Washer Dryer
OWNER’S MANUAL

PLWDI 1486 BBI



Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all

the instructions in this user’s manual.
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PART 1: SAFETY INSTRUCTIONS

THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8
YEARS AND ABOVE AND BY PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL,
SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE
AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTIONS CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE
WAY AND IF THEY UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.

CHILDREN MUST NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

CHILDREN YOUNGER THAN 3 YEARS OF AGE SHOULD BE
PREVENTED FROM ACCESSING UNLESS THEY ARE UNDER
PERMANENT SUPERVISION.

CLEANING AND USER MAINTENANCE CANNOT BE PERFORMED
BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

IF THE SUPPLY CABLE GETS DAMAGED, HAVE IT REPLACED BY A
SPECIALIZED SERVICE CENTRE IN ORDER TO AVOID DANGEROUS
SITUATIONS. IT IS PROHIBITED TO USE AN APPLIANCE WITH THE
SUPPLY CABLE DAMAGED.

THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED ONLY IN

HOUSEHOLDS AND NOT IN SIMILAR PREMISES, SUCH AS:

—KITCHENETTES IN SHOPS, OFFICES AND OTHER WORKPLACES;

—APPLIANCES USED APPLIANCES USED BY GUESTS IN HOTELS,
MOTELS, AND OTHER ACCOMMODATION FACILITIES;

—APPLIANCES USED IN BED AND BREAKFAST FACILITIES;

—APPLIANCES USED IN CATERING AND OTHER SIMILAR NON-
VENDING ENVIRONMENTS

EN-2
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- THE APPLIANCE MUST NOT BE USED WITH MORE DRY
LAUNDRY THAN STATED IN THE MACHINE SPECIFICATIONS, SEE
INFORMATION SHEET.

—THE DRYER MUST NOT BE USED IF INDUSTRIAL CHEMICALS
WERE INVOLVED IN CLEANING.

— MAKE SURE THAT FLUFF DOES NOT ACCUMULATE AROUND
THE MACHINE.

— DO NOT DRY UNWASHED PIECES OF CLOTHING IN THE DRUM
DRYER.

— PIECES OF CLOTHING STAINED WITH SUCH SUBSTANCES
AS EDIBLE OIL, ACETONE, ALCOHOL, PETROL, PARAFFIN,
STAIN REMOVERS, TURPENTINE, WAXES OR WAX REMOVERS
SHOULD BE WASHED IN HOT WATER WITH AN EXTRA DOSE OF
DETERGENT BEFORE THEY ARE DRIED IN A DRUM DRYER.

— PIECES OF CLOTHING SUCH AS FOAM RUBBER (FOAM LATEX),
BATHING CAPS, WATERPROOF TEXTILES, RUBBER-COATED
ELEMENTS AND CLOTHING OR PILLOWS FILLED WITH FOAM
RUBBER SHOULD NOT BE DRIED IN A DRUM DRYER.

— SOFTENERS AND SIMILAR PRODUCTS SHOULD BE USED
ACCORDING TO THEIR INSTRUCTIONS FOR USE.

- THE FINAL PHASE OF THE DRUM DRYER CYCLE WILL BE
PERFORMED WITHOUT HEATING (COOLING CYCLE) TO
ENSURE THAT THE CLOTHING PIECES WILL ACHIEVE SUCH
TEMPERATURE THAT WILL PREVENT THEM FROM GETTING
DAMAGED.

— REMOVE ALL ITEMS SUCH AS LIGHTERS AND MATCHES FROM
POCKETS.

NEVER TURN THE DRUM DRYER OFF BEFORE THE

A DRYING CYCLE IS COMPLETED UNLESS ALL ITEMS ARE
REMOVED AND SPREAD OUT QUICKLY AFTERWARDS SO
THAT THE HEAT CAN DISSIPATE.
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—THE APPLIANCE MUST NOT BE INSTALLED BEHIND LOCKABLE
DOOR, SLIDING DOOR OR DOOR WITH HINGES AT THE
OPPOSITE SIDE FROM THE DRUM DRYER IF SUCH INSTALLATION
WOULD PREVENT THE DRUM DRYER DOOR FROM OPENING
FULLY.

EXTERNAL SWITCHING DEVICE SUCH AS TIMER SWITCH
OR BE CONNECTED TO A CIRCUIT THAT IS REGULARLY
SWITCHED ON AND OFF.

Q THE APPLIANCE MUST NOT BE POWERED FROM AN

THIS APPLIANCE IS INTENDED FOR WASHING AND DRYING
FABRICS FOR WHICH THE MANUFACTURER HAS RECOMMENDED
SUCH TREATMENT.

ALWAYS USE PROGRAMMES ACCORDING TO THE FABRICTYPE.

THE WASHING MACHINE COULD GET DAMAGED WHEN WASHING
OR DRYING SHOES.

DO NOT USE TO WASH CARPETS.

USE ONLY DETERGENTS THAT ARE INTENDED FOR WASHING OR
DRYING CLOTHES IN AN AUTOMATIC DRUM WASHING MACHINE.
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A

- IF THE SUPPLY CORD GETS DAMAGED, IT MUST BE REPLACED
BY THE MANUFACTURER, ITS SERVICE AGENT OR A SIMILARLY
QUALIFIED PERSON.

- THE APPLIANCE SHOULD BE CONNECTED TO THE WATER
SUPPLY AND DRAIN USING NEW HOSES, NOT USING HOSES
THAT HAVE ALREADY BEEN USED.

- ALWAYS DISCONNECT THE APPLIANCE FROM THE MAINS
BEFORE PERFORMING ANY MAINTENANCE.

- THE POWER CORD PLUG MUST BE CONNECTEDTO A
GROUNDED THREE-POLE ELECTRIC OUTLET.

- NEVER USE A POWER OUTLET WITH A RATED VOLTAGE THAT IS
DIFFERENT FROM THE APPLIANCE’S VOLTAGE.

- DO NOT USE EXTENSION CORD TO CONNECT THE MACHINETO
THE POWER OUTLET.

- THE APPLIANCE, THE POWER CORD OR THE ELECTRIC OUTLET
MUST NOT LIE IN, TOUGH OR BE SUBMERGED IN WATER OR ANY
OTHER LIQUID TO AVOID ELECTRICAL HAZARDS.

- THE APPLIANCE MUST NOT STAND ON THE POWER CORD.

- THE POWER CORD MUST NOT BE EXCESSIVELY OR
DANGEROUSLY BENT OR COMPRESSED DURING INSTALLATION
OR OPERATION.

- THE CONTROLS AND DOOR OF THE APPLIANCE ARE NOT TO BE
PLAYED WITH.

- THE GLASS DOOR OF THE APPLIANCE CAN GET HOT DURING
OPERATION.

- DO NOT DRY UNWASHED PIECES OF CLOTHING IN THE DRYER.

EN-5

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revision 03/2023



APPLIANCE INSTALLATION

- THIS APPLIANCE IS INTENDED FOR INTERIOR USE ONLY.

- THE ELECTRIC OUTLET THAT THE POWER CORD IS CONNECTED
TO MUST BE EASILY ACCESSIBLE AFTER THE APPLIANCE HAS
BEEN INSTALLED.

- REMOVE ALL PACKAGING MATERIALS AND SAFETY TRANSPORT
BOLTS BEFORE USING THE APPLIANCE. OTHERWISE THE
APPLIANCE OR ITS SURROUNDINGS MIGHT GET SERIOUSLY
DAMAGED.

- THE APPLIANCE, THE POWER CORD OR THE ELECTRIC OUTLET
MUST NOT LIE IN, TOUGH OR BE SUBMERGED IN WATER OR ANY
OTHER LIQUID TO AVOID ELECTRICAL HAZARDS.

- THE PACKAGING MATERIALS MUST BE DISPOSED OF IN A
PROPER MANNER.

- DO NOT LIFT OR HANDLE THE APPLIANCE WHEN HOLDING
ITS DOOR, CONTROLS, THE UPPER BOARD, HOSES OR POWER
CORD.

- THE APPLIANCE MUST BE INSTALLED ONTO A FIRM AND EVEN
SURFACE.

- AFTERYOU PLACE THE APPLIANCE, MAKE SURE IT IS LEVEL IN
ALL DIRECTIONS USING A SPIRIT LEVEL.

- THE APPLIANCE MUST NOT BE INSTALLED BEHIND LOCKABLE
DOOR, SLIDING DOOR OR DOOR WITH HINGES AT THE
OPPOSITE SIDE FROM THE DRUM DRYER IF SUCH INSTALLATION
WOULD PREVENT THE DRUM DRYER DOOR FROM OPENING
FULLY.

THE APPLIANCE MUST NOT BE POWERED FROM AN

A EXTERNAL SWITCHING DEVICE SUCH AS TIMER SWITCH

OR BE CONNECTED TO A CIRCUIT THAT IS REGULARLY
SWITCHED ON AND OFF.
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PLEASE READ THOSE SAFETY PRECAUTIONS CAREFULLY AND
STORE THEM FOR FUTURE REFERENCE.

H Safety Instructions

For your safety,the information in this manual must be followed to
minimize the risk of fire or explosion, electric shock, or to prevent
property damage, personal injury or loss of life.

Explanation of the symbols:

A\ Warning!

This combination of symbol and signal word indicates a potentially
dangerous situation which may result in death or serious injuries
unless it’s avoided.

O caution!

This combination of symbol and signal word indicates a potentially
dangerous situation which may result in slight or minor injuries or
damage to property and the environment.

% Note!
This combination of symbol and signal word indicates a potentially
dangerous situation which may result in slight or minor injuries.
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Packaging/Old appliance

This marking indicates that this product should not be
:g disposed with other household wastes throughout the EU.

To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal,recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the
collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They return and can take this
product for environmental safe recycling.
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PART 2: INSTALLATION

B Product Description

Top cover
Control panel
[ Power supply cord
Detergent dispenser m N
|| Drum
/ Y =
oy B
Door ,. <
Service flap
(WS
‘L ——\/ Drain hose
\‘k‘ll
& Note!
«  The product picture is for illustration only, please refer to real product as reference.
Accessories
4 x Cover caps 1 x Supply hose 1 x Owner’s
cold water manual
EN-9
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H Installation

Installation area

& Warning!

Before installing the machine, the location characterized follows shall be selected:

uAwWN =

Unpacking the washing machine

A Warning!

3.
4.

Stability is important to prevent the product from wandering! Make sure the machine
is standing leveled and stable.

Make sure that the product does not stand onto the power cord.

Make sure to maintain the minimum distances from the walls as shown in the picture

Rigid, dry, and level surface

Avoid direct sunlight

Sufficient ventilation

Room temperature is above 0 °C

Keep far away from the heat resources such as coal or gas.

Packaging material (e.g. Films, Styrofoam) can be dangerous for children.
There is a risk of suffocation ! Keep all packaging well away from children.

Remove the cardboard box and styrofoam packing.

Lift the washer dryer and remove the base packing. Make sure the small triangle
foam is removed with the bottom one together. If not, lay the unit down with side surface, then remove the
small foam from the unit bottom manually.

Remove the tape securing the power supply cord and drain hose.

Remove the inlet hose from the drum.

Remove transport bolts

A Warning!

You must remove the transport bolts from the backside before using the product.

/V‘

Loosen the 4 transport bolts Remove the bolts including Close the holes using the
with a spanner. the rubber parts and keep cover caps.
them for future use.
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Levelling the washer dryer

& Warning!

«  Thelock nuts on all four feet must be screwed tightly against the housing.

. Loosen the lock nut.
. Turn the foot until it reaches the floor.
3. Adjust the legs and lock the nuts with a spanner. Make sure the machine is level and steady.

N —

~+F

Connect Water Supply Hose

AWarning!

To prevent leakage or water damage, follow the instructions in this chapter
« Do not kink, crush or modify water inlet hose.

Connect the water supply hose to the water inlet valve
and a water tap with cold water as indicated.

& Note!

«  Connect manually, do not use tools. Check if the connections are tight.
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Drain Hose

AWarning!

« Do not kink or protract the drain hose.
« Position drain hose properly ,otherwise damage might result of water leakage.

There are two ways to place the end of drain hose:

1. Putitinto the water trough. 2. Connect it to the branch
drain pipe of the trough.

L‘

ax100cm
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PART 3: OPERATIONS

B Quick Start

@ Caution!

Before washing, please make sure it’s installed properly.

Your appliance was thoroughly checked before it left the factory. To remove any residual water and to
neutralize potential odors, it's recommended to clean your appliance before first use. For this reason, start
the Cotton program at 90°C without laundry and detergent.

1. Before Washing
O]

~ earth
terminal

-

Prewash

Plug in Open tap Load Close door Add detergent

& Note!

Detergent need to be added in compartment | if the pre-wash function is selected.

2. Washing
® ®
Power On Select Select function or  Press Start/Pause to
Programme default start the program

EN-13
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3. After Washing

Buzzer beep or“End” on display.

B Before Each Washing

The ambient temperature of the washer dryer should be 5-40°C. If used under 0°C, the inlet valve and

draining system may be damaged. If the machine is installed under freezing conditions, it should be

transferred to normal ambient tempe
before use.

rature to ensure the water supply hose and drain hose can unfreeze

Please check the labels and the explanation of using detergent before wash. Use non-foaming or less-

foaming detergent suitable for machine washing properly.

Tie together long textile
strips and belts, close zips
and button

AWarning!

explosive substances like wax, oil, pain

Sort laundry according to
color and textile type

Take all items out of the
pockets

Put small items into a
laundry bag

Turn easy-pilling and
long-pile fabric inside out

Do not wash or dry articles that have been cleaned in, washed in, soaked in, or dabbed with combustible or

t, gasoline, alcohol, kerosene, and other flammable materials.

Washing single clothes items may easily create big eccentricity and cause alarm due to unbalance. Therefore

it is suggested to add one or two more laundry items to the wash so that spin can be done smoothly.
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H Detergent Dispenser

Pre wash detergent

I} Main wash detergent
Softener
Release button to

@ pull out the dispenser

@ Caution!

Detergent only need to be added in “compartment | “after selecting pre-wash function.

Programme 1 I} & Programme I} &
Cotton [ [e) Dry Only

1 Hour W/D [ ) lo) Spin Only

Jeans () lo) Quick o [o)

Mix [ ) [e) Sport Wear [ ) lo)
Wool () lo) Baby Care ) lo)
Rinse&Spin lo) Wash and Dry [ ) [o)
ECO 40-60 ) [o} Intensive ) lo)
20°C ) [o)
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B Detergent Recommendation

Recommended washing
detergent

Wash cycles

Washing temp.

Type of laundry and
textile

Heavy-duty detergent Cotton, ECO 40-60, 40/60 White laundry made

with bleaching agents Intensive from boil-proof cotton

and optical brighteners orlinen

Colour detergent Intensive, Cotton,ECO 20/30/40 Coloured laundry made

without bleaching agent | 40-60, Mix,20°C from cotton or linen

and optical brighteners

Color or mild detergent | 20°C Cold/20 Coloured laundry made

without optical from easy care fibres or

brighteners synthetic materials

Mild washing detergent | 20°C Cold/20 Delicate textiles, silk,
viscose

Special wool detergent | Wool 20/30/40 Wool

& Note!

Agglomerating or ropy detergent or additive can be diluted in some water before pouring it into the
detergent dispenser, to avoid its inlet to get blocked and thus cause a water overflow.

+ Please choose the suitable type of detergent to get a maximum of washing performance and a minimum
of water and energy consumption

« To achieve the best cleaning result a proper detergent dosing is important.
+ Use a reduced detergent amount if the drum is not filled completely.

+ Always adjust the amount of detergent to the water hardness, if your tap water is soft, use less detergent.
« Dose according to how dirty your laundry is, less dirty clothes require less detergent.

« Highly concentrated (compact detergent) requires particularly accurate dosing.

Following symptoms are a sign of detergent overdosing:

- heavy foam formation

- poor washing and rinsing result

Following symptoms are a sign of detergent underdosing:

- laundry turns grey

- built-up of limescale deposits on the drum, the heating element and/or the laundry
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H Control Panel

PLWDI 1486 BBI

[ wastiory  E9%
My Cycle
1 Hour W/D Y ‘y © Quick

Cotton

\E| tart/Pause
Baby Care Eco 40-60

Delay Temp. @) Speed © Dry Level
N

Rinse&Spin ‘ Intensive ° °
Spin Only

[ ] ?

Sport Wear
Mix

Wash and Dry

Dry only Wool

@ on/off @ Sstart/Pause
Turn the appliance on and off. Start or pause your programme.
©® Option

O Programmes

This allows you to select an additional function Available according to the laundry type.

and will light when selected.
© Display
The display shows settings, estimated remaining time, options and status messages.

Q ? (A} V\’(g;h Time g:lay Time
'e) O S,befﬁ' Errg'r
ﬂ ﬁ ' ' @ @ Etne:u E20
-0 00 6o, o
é é Door Lock

(c) Dry level
36 Gentle

;
® child Lock
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Bl Programmes
Model:PLWDI 1486 BBI

Programme Washing/Drying (kg) Load Display Time(H)
8.0 89
1400
Quick 2.0 0:15
Sport Wear 4.0 1:11
20°C 4.0 1:01
Jeans 8.0 1:45
Wool 2.0 1:07
ECO 40-60 8.0 3:35
Intensive 8.0 3:48
Spin Only 8.0 0:12
Rinse&Spin 8.0 0:20
Baby care 8.0 1:43
-O- Dry Only 6.0 414
-O-Wash and Dry 8.0/6.0 5:00
O Mix 8.0/6.0 1:20
O Cotton 8.0/6.0 3:49
0" 1 Hour W/D 1.0/1.0 0:58

& Note!

«  The parameters in this table are only for user’s reference. The actual parameters maybe different with the
parameters in above mentioned table.
«  The programme with -O- can be chosen dry function.
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B Programmes

PLWDI 1486 BBI

> % SO _ -

g £3 £ o 875 ¥ 5%

o g SE §< 5% v g8

Cycle =% 2 s z 2 29 2 =

= © S5 C [SIEN © — B

£ g o o ~E & S = %o s >

g g ¢ v P ) g 2 2o 35

° EE v 3 g < -§ o 5= o € 5

&g O < 82T = < T g c
Quick 15 2.0 cold 0:15 0.030 40.0 Cold 70%/800
20°C 4.0 20 1:01 0.183 44.0 20 65%/1000
Intensive 8.0 40 3:48 1.013 71.0 40 70%/800
Mix 8.0 40 1:20 0.754 71.0 40 70%/800
Cotton 8.0 60 3:54 1.515 71.0 60 53%/1400
8.0 - 3:38 0.871 64.0 38 53%/1400
Ecécg:éo_ 4.0 - 2:48 0.530 46.3 38 53%/1400
20 - 2:48 0.205 334 21 53%/1400
Wash an 6.0 - 9:30 4400 1084 39 0%/1400
Dry 3.0 - 6:40 2.400 63.5 27 0%/1400

« The above data is for reference only, and the data may change due to different actual use conditions.

« The valves given for programmes other than the ECO 40-60 programme and the Wash and Dry cycle are
indicative only.

« Concerning to EN 60456:2016 With (EU)No.1061/2010,

The EU energy efficiency class is: A
Energy test program: Intensive Speed:The highest speed; Temp.: 60/40°C; Other as the default. Half load for
8.0Kg machine: 4.0Kg.

« Concerning to EN 60456:2016/prA2019 With (EU)2019/2014, (EU)2019/2023, The EU Wash energy efficiency
class is B, Energy test program: ECO 40-60; The EU Wash and dry energy efficiency class is E,Energy test
program: Wash and Dry; Extra Dry. Other as the default. Half load for 8.0 Kg machine: 4.0K g. Quarter load
for 8.0Kg machine:2.0Kg.
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1) The highest temperature reached by the laundry in the wash cycle for at least 5 minutes.

2) Residual moisture after the wash cycle in water content percent and the spin speed at which this was
achieved.

3) The ECO 40-60 programme is able to clean normally soiled cotton laundry declared to be washable at 40°C
or 60°C, together in the same cycle. This programme is used to assess the compliance with the regulation
(EU) 2019/2023.

4) The Wash and Dry programme, dry level setting -O: Extra Dry is able to clean normally soiled cotton laundry
declared to be washable at 40°C or 60°C, together in the same cycle, and to dry it in such a way that it can
be immediately stored in a cupboard. This programme is used to assess the compliance with the regulation
(EU) 2019/2023.

The most efficient programmes in terms of energy consumption are generally those that perform at lower
temperatures and longer duration.

Loading the household washer-dryer up to the capacity indicated for the respective programmes will
contribute to energy and water savings.

Noise and remaining moisture content are influenced by the spinning speed: the higher the spinning
speed in the spinning phase, the higher the noise and the lower the remaining moisture content.

@ Caution!

« If there is any break in the power supply while the machine is operating, a special memory stores the
selected programme. The machine will continue the programme when the power supply is re-established.
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B Programmes

Programmes are available according to thelaundry type.

Programmes Washing/Drying (kg) Load

Cotton Hard-wearing textiles, heat-resistant textiles made of cotton or linen.

Baby Care Washing the baby’s clothes, it can make the baby’s wear cleaner and make the

4 rinse performance better to protect the baby skin.

Jeans Specially for jeans.

Mix Mixed load consisting of textiles made of cotton and synthetics.

Sport Wear Washing the activewear.

Quick Extra short programme approx, suitable for lightly soiled washing as a small
amounts of laundry.
Hand or machine-washable wool or richwool textiles.Especially gentle wash

Wool programme to prevent shrinkage, longer programme pauses (textiles rest in
wash liquor).

Spin Only Extra spin with selectable spin speed.

Rinse&Spin Extra rinse with spin.

Dry Only Select it to dry clothes, the temperature is different .The drying time according to

the load .

For small synthetic clothes or shirts, load limitation is 1 kg (about 4 shirts). When
you have an urgent appointment but no more clean shirt left in your cupboard,
THour W/D this program will help you.Time duration is only 1 hour including wash and dry.
Remark: Big towels or jeans is not suitable for this program, they will enlarge the
time duration and affect the moisture content.

Washing brightly colored clothes, it can protect the colors better. Default 40°C,

ECO40-60 not selectable, suitabale for laundry washing at about 40°C-60°C.
Intensive To increase the washing effects, washing time is increased.

20°C 20°C default, can choose cold water.

Wash and Dry The standard energy program.

& Note!

« The parameters in this table are only for user’s reference. The actual parameters maybe different with the
parameters in above mentioned table.
«  The programme with -O- can be chosen dry function.
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H Option

Cycle Default Default spin speed in Additional functions
Temp. (°C) rpm
1400
Quick Cold 800 Delay
Sport Wear 40 800 Delay
20°C 20 1000 Delay
Jeans 60 1000 Delay
Wool 40 600 Delay
ECO 40-60 - 1400 Delay
Intensive 40 800 Delay
Spin only - 1000 Delay
Rinse&Spin - 1000 Delay
Baby care 60 800 Delay
Dry Only - 1400 Delay -O-
Wash and Dry - 1400 Delay -O:
Mix 40 800 Delay &
Cotton 40 1400 Delay O
1 Hour W/D Cold 1400 Delay -O-

& Note!

For the maximum spin speed, program time, and other details of the ECO 40-60 and Wash and Dry programs,
please refer to the content on the

Product Fiche page.

« The table shows which cycle offers which options for adjustment. If an adjustment is not possible for a

cycle.
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H Option

Delay
Delay Set the Delay function:
1. Select a programme
2. Press the Delay button to choose the time(the delaying time is 0-24 H.)
3. Press [Start/Pause] to commence the delay operation
On/Off Choose the Setting time Start
Programme

Cancel the Delay function:
Press the [Delay] button until the display be OH.It should be pressed before starting the
programme. If the programme already started, should press the [On/Off] button to reset the
programme.
My Cycle

© Memory the frequently used programmes
Press [ © 13sec. to memory the running programme. The default is cotton.
Child Lock

) To avoid mis operation by children.

> (1) > () B
e

On/Off Start/Pause Press [Temp.] and
[Speed] 3 sec. till
buzzer beep.

@ Caution!

«  Press the two button 3 sec. also to be released the function.

«  The“Child Lock” will lock all buttons except [On/Off].

- Cut off the power supply, the kid's protection is to be released.

«  The child lock will remain effective when the power is resumed for some models.
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Spin Speed
Speed When needed, the spinning speed can be adjusted pressing the Speed button in the following
steps: 1400: 0-400-600-800-1000-1200-1400

@ Caution!

« When the lights of speed are off means the spin speed is 0.

Temp.
Temp. Press the button to regulate the temperature(Cold,20°C,30°C, 40°C,60°C,90°C)

Mute the buzzer

(©) > [1) > [
)

On/Off Start/Pause Press the [Temp.] button for
3sec. the buzzer is mute.

)

To act the buzzer function, press the button again for 3 seconds. The setting will be kept
until the next reset.

@ Caution!

«  After Muting the buzzer function, the sounds will not be activated any more.

Dry Level

QO Press the Dry Level button continuously to choose the dry level: Extra Dry/Normal
Dry/ Gentle Dry.

%+ Extra Dry: Need to wear clothes immediately ,we can choose this function

O Normal Dry: The normal dry procedure

- Gentle Dry: Only to dry slightly and then is just ok .

» Note!

«  Drying hints
- Clothes could be dried after spinning
- Toensure quality dry the textiles,please classify them according to their kinds and the drying temperature.
- Synthetic should be set the proper drying time .
- If you want to iron the clothes after drying,please put them for a while.
« Clothes not suitable for drying
- Particularly delicate items such as synthetic curtains,woolen and silk, clothes with metal inserts,nylon
stockings,bulky clothes,such as anoraks,bedcovers,quilts,sleeping bags and duvets must not be dried.
- Clothes padded with foam-rubber or materials similar to foam-rubber must not be machine dried.
- Fabrics containing residues of setting lotions or hair sprays, nail solvents or similar solutions must not be
machine dried in order to avoid the formation of harmful vapours.
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PART 4: MAINTENANCE

B Cleaning And Care
AWarning!

« Always unplug the appliance and close the water tap before cleaning and maintenance.

Cleaning the Cabinet

Proper maintenance on the washing machine can extend its working life. The surface can be
cleaned with diluted non-abrasive neutral detergents when necessary. If there is any water
overflow, use a cloth to wipe it off immediately.

Never use sharp items to clean the appliance.

@ Caution!

« Never use abrasive or caustic agents. formic acids or its diluted solvents or similar substances, like alcohol
or chemical products.

Cleaning The Drum
Any rust stains left inside the drum by metal articles must be removed immediately using chlorine-free
detergents. Never use steel wool for cleaning the drum!

» Note!

« Keep any laundry away from the machine while cleaning the drum.

Cleaning The Door Seal And Glass

Wipe the glass and seal after each wash to remove lint and stains. If

lint builds up it can cause leakages.

Remove any coins, buttons and other objects from the seal after

each wash. Clean the Door Seal and Glass every month to ensure the 5
normal operation of the appliance. {
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B Cleaning The Inlet Filter

» Note!

« Diminishing water flow is a sign that the filter need to be cleaned.

1. Close the tap and remove the water supply hose from it.

2. Clean the filter with a brush.

3. Unscrew the water supply hose from the backside of the
machine. Pull out the filter with long nose pliers.

4. Use a brush to clean the filter.

5. Reinstall the filter to the water inlet and reconnect the
water supply hose.

6. Clean the Inlet filter every 3 months to ensure the normal
operation of the appliance.

Clean The Detergent Dispenser

1. Press down the release [ §] on the softener cover and pull the dispenser drawer out of the recess. Clean the
inside of the recess with a brush.

2. Lift the softener cover off the dispenser drawer and wash both items with water.

3. Restore the softener cover and push the drawer back into the recess.

®
Pull out the dispenser Clean the dispenser Clean inside the recess Insert the dispenser
drawer with press the A drawer under water with an old toothbrush drawer

& Note!

- Do not use abrasive or caustic agents to clean plastic parts.
« Clean the detergent dispenser every 3 months to ensure the normal operation of the appliance
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B Cleaning The Drain Pump Filter

&Warning!

+  Be careful of the hot water!

« Allow detergent solution to cool down.

« Unplug the machine to avoid electrical shock before washing.

«  Drain pump filter can filter the yarns and small foreign matters from the washing.

« Clean the filter periodically to ensure the normal operation of washing machine.

« Clean the filter periodically every 3 months to ensure the normal operation of the appliance.

After the power is Turn the filter down as Reinstall each part back after
disconnected, pull out shown with the figure sundries matters are removed.
the Dam-Board. and take out sundries

matters.

@ Caution!

« Make sure emergency drain hose cap and the emergency drain hose are reinstalled properly, otherwise
water may leak.
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H Trouble Shooting

Whenever there is a problem with the appliance, check if you can solve it following the tables below. If the

problem persists, please contact the customer service.

Description Possible cause

Solution

Appliance does not start Appliance does not start

Close the door properly and restart.
Check the laundry.

Door can't be opened.  Safety protection is activated.

Safety protection is activated.

Water leakage. Connections are not tight enough.

Check and fasten the water inlet pipe.
Check and clean the outlet hose.

Detergent residues in

the detergent dispenser Detergent is damp and/or clotted.

Clean and wipe the detergent dispenser
dry.

Indicator or display PC board or harness have connection
does not work problems.

Switch off the power and check if the
mains plug is connected properly.

Fixing bolts still in place.

Abnormal noise. . .
Floor is not solid or level.

Check if the fixing bolts have been
removed Make sure the appliance is
installed on a solid and level floor.

Error Codes

Description Possible cause Solution
EE,’:,' Door is not closed properly Close the door properly and restart.
Check if the water pressure is high
E 1 Water injecting problem during wash enough.
(NN

cycle.

Straighten the water pipe. Clean the inlet
valve filter.

=
M

Overtime water draining

Check the drain hose for blockage.

Water overflow

Restart the appliance.

Others.

Uil
M

>
><

Restart the appliance. If problem persists,
please contact the customer service.
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B Customer service

Spare part for your appliance are available for a minimum of 10 years.
In case of questions please contact our customer service at:

AWarning!

Risk of electric shock

« Never try repair an appliance which is defective of presumed to be defective.
You may put your own and future users’lives in danger. Only authorised specialists are allowed to carry out
this repair work.

« Improper repair will void the warranty and subsequent damages can't be recogniced!

Transport

IMPORTANT STEPS WHEN MOVING THE APPLIANCE

« Unplug the appliance and close the water inlet tap.

«  Check, if the door and the detergent dispenser are closed properly.

« Remove the water inlet pipe and the outlet hose from the house installations.

« Letthe water drain completely from the appliance (see “Maintenance Cleaning the drain pump filter”)

« Important: Re-install the 4 transport bolts in the back of the appliance.

« This appliance is heavy. Transport with care. Never hold any protruding part of the machine when lifting.
The machine door cannot be used as a handle.

B Technical Specifications

Power Supply 220 - 240V ~ 50Hz
MAX. Current 10A
Standard Water Pressure 0.05 MPa ~ TMPa
Model PLWDI 1486 BBI

Power Supply 220 - 240V ~ 50Hz
Washing Capacity 8.0kg

Drying Capacity 6.0 kg
Dimension(W*D*H) 595%540%*825

Weight 64 kg

Rated Power 1900 W

Drying Power 1300 W
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M Built-in installation

Appendix
Self-tapping Self-tapping Hinges Counter Spacer Fixed position
SCrews (ST4*12)  SCrews (M5*12) magnet paper
=) EANEON
O 1l S22
gy FhIT i YU <=
Tool
Screw driver Automatic Ruler Pencil
driver
Install Steps

Overview
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Make the mark on the door

Ol 0
||| Q 5
O
« | Position Paper | .. « | Position Paper | ..
Of|.]:]0 .
’ Q
: . O
Left Open | Right|Open

Fixed position paper on the door.

Drill hole on the door
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Installation the hinges and spacer

= @ =

AWarning!

«  When installing the appliance into the kitchen ensure furniture ,if possible, the hoses are placed in either of
the two recesses on the back of the appliance. This will help to prevent the hoses from becoming kinked or
trapped.
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Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2014 with regard to energy labelling of household
washing machines and household washer-dryers

PHILCO

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: FAST CR, a.s.,U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Czech Republic

Model identifier: PLWDI 1486 BBI

General product parameters: Built-in wash and dryer combo

Parameter Value Parameter Value
Rated capacity Height 83
® 8.0
Rated capacity (kg) Dimensions in mm Width 60
Rated washing 6.0
capacity® ) Depth 54
EEI, @ 60 EEI, @ B
Energy Efficiency Index Energy efficiency class
EEl,, ® 784 EEl,, ® E
@ @
Washing efficiency y 1.031 Rinsing effectiveness (g/ Iy 50
index J,® 1.031 kg dry textilie) J 50
Energy consumption in .
kWh per cycle, for the !Energy consumption
- in kWh per cycle, for
washing cycle of the
the wash and dry
household washdryer,
- cycle of the household
using the eco 40-60 wash-dryer at a
programme at a 0.545 h y_ 3.600
- combination of full
combination of full and
X and half loads. Actual
partial loads. Actual )
energy consumption energy consumption
K will depend on how the
will depend on how the ; X
R . appliance is used.
appliance is used.
Water consumption in
Water consumption in litre per cycle, for the
litre per cycle, based wash and dry cycle of
on the eco 40-60 household washer-dryer
programme. Actual at combination of full
water consumption will 49 and half loads. Actual 90
depend on how the water consumption will
appliance is used and depend on how the
on the hardness of the appliance is used and
water. on the hardness of the
water.
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during the washing cycle

Maximum temperature | Rated capacity 38 Maximum temperature .
inside the treated textile [~ 38 inside the treated textile | Rated capacity 39
(°C) for the washing (°C) for the washing
cycle of the household cycle of the household
washer-dryer, using the | Quarter 21 washerdryer, using the | Half 27
eco 40-60 programme. wash and dry cycle.
Rated capacity 1400
. Remaining moisture
(@)
Spin speed (rpm) Half 1400 content (%) 53.9
Quarter 1400
Rated capacity 3:38
Eco 49—60 programme Half .48 Spin-drying efficiency B
duration (h:min) class®
Quarter 2:48
Airborne acoustical Rated capacity 9:30
noise emissions in the 76 Wash and dry cycle
spinning phase (dB(A) duration (h:mim)
re 1 pW) Half 6:40
Airborne acoustical
noise emission class
s for the spinning phase
Type Built-in for the eco 40-60 B
programme at rated
washing capacity.
Off—rT\ode (W) (if 050 Stan'dby mode (W) (if 1.00
applicable) applicable)
Dela}l start (W) (if 200 l\.letworked standby (W) N/A
applicable) (if applicable)
Minimum duration of the guarantee offered by the supplier: 24 months
This product has been designed to release silver ions No

Additional information:

Weblink to the supplier’s website, where the information in point 9 of Annex Il to Commission Regulation (EU)
2019/2023 is found: www.philco.cz

@ for the eco 40-60 programme.
® for the wash and dry cycle.
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TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with EcoDesign and EN 60456;2016/A11:2020, EN60456;2016,CLC/
TS 50707:2020, CLC/TS 50677:2019, EN 50564:2011,EN 60704-1:2010+A11:2012.EN IEC 60704-2-
16:2019+A11:2020, EN 60704-3:2019, EN IEC 62512:2020, EN IEC 62512:2020/A11:2020. If you have any
further questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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www.philco.cz
https://philco.cz/podpora-a-servis

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection
point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the
European Union or other European states you may return your products to your local retailer when
buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable
natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of
this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Original of this user manual is in czech language.
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Pracka se susickou
NAVOD K OBSLUZE

PHILCO

amous. for Quality the World Cver

PLWDI 1486 BBI



Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste si koupili vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobfe, prectéte si
viechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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CAST 1: BEZPECNOSTNi POKYNY

TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETIVE VEKU 8 LET

A STARSI A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI
NEBO MENTALNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM
ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD JSOU POD DOZOREM
NEBO BYLY POUCENY O POUZIVANI SPOTREBICE BEZPECNYM
ZPUSOBEM A ROZUMI PRIPADNYM NEBEZPECIM.

DETI SI SE SPOTREBICEM NESMEJI HRAT.

DETEM MLADSIM 3 LET BY MELO BYT ZABRANENO V PRISTUPU,
POKUD NEJSOU TRVALE POD DOZOREM.

CISTENI A UDRZBU PROVADENOU UZIVATELEM NESMEJI
PROVADET DETI BEZ DOZORU.

POKUD JE PRIVODNI KABEL POSKOZEN, JEHO VYMENU SVERTE
ODBORNEMU SERVISNIMU STREDISKU, ABY SE ZABRANILO
VZNIKU NEBEZPECNE SITUACE. SPOTREBIC S POSKOZENYM
PRIVODNIM KABELEM JE ZAKAZANO POUZIVAT.

TENTO SPOTREBIC JE URCEN PRO POUZITi VYHRADNE V

DOMACNOSTI A NIKOLIVV PODOBNYCH PROSTORECH, JAKO JSOU:

—KUCHYNSKE KOUTY V OBCHODECH, KANCELARICH A
OSTATNICH PRACOVISTICH;

—SPOTREBICE POUZIVANE HOSTY V HOTELICH, MOTELECH A
JINYCH OBYTNYCH PROSTREDICH;

—SPOTREBICE POUZ{VANE V PODNICICH ZAJISTUJICICH NOCLEH
SE SNIDAN;

- SPOTREBICE POUZIVANE VE STRAVOVACICH A PODOBNYCH
NEPRODEJNICH PROSTREDICH
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- SPOTREBIC JE MOZNE POUZIT MAXIMALNE POUZE PRO
MNOZSTVI SUCHEHO PRADLA UVEDENE VE SPECIFIKACI
PRISTROJE, VIZ. INFORMACNI LIST.

—SUSICKA SE NESMI POUZIVAT, JESTLIZE BYLY PRI CISTENI
ODEVU POUZITY PRUMYSLOVE CHEMIKALIE.

—V OKOLI PRISTROJE SE NESM{ NECHAT HROMADIT TEXTILNI
PRACH.

—NESUSITV BUBNOVE SUSICCE NEVYPRANE KUSY.

—KUSY ZNECISTENE TAKOVYMI LATKAMI JAKO JEDLYM
OLEJEM, ACETONEM, ALKOHOLEM, BENZINEM, PETROLEJEM,
ODSTRANOVACI SKVRN, TERPENTYNEM, VOSKY A
ODSTRANOVACI VOSKU BY SE PRED SUSENIM V BUBNOVE
SUSICCE MELY VYPRAT V HORKE VODE S EXTRA MNOZSTVIM
PRACIHO PROSTREDKU.

—KUSY JAKO PENOVA PRYZ (PENOVY LATEX), SPRCHOVE CEPICE,
NEPROMOKAVE TEXTILIE, POGUMOVANE PRVKY A ODEVY
NEBO POLSTARE NAPLNENE PENOVOU PRYZI BY SE NEMELY
SUSIT V BUBNOVE SUSICCE.

- AVIVAZE NEBO PODOBNE VYROBKY BY SE MELY POUZIVAT, JAK
JE STANOVENO V NAVODU PRO AVIVAZ.

—KONECNA FAZE CYKLU BUBNOVE SUSICKY PROBEHNE BEZ
TEPLA (CYKLUS OCHLAZOVANI), ABY SE ZAJISTILO, ZE KUSY
ZUSTANOU PRITEPLOTE, KTERA ZAJISTI, ZE KUSY NEBUDOU
POSKOZENY.

—Z KAPES VYJMETE VESKERE PREDMETY, JAKO JSOU
ZAPALOVACE A ZAPALKY.

UKONCENIM CYKLU SUSENI, POKUD NEJSOU VSECHNY
KUSY RYCHLE VYJMUTY A ROZPROSTRENY TAK, ABY
DOSLO K ODVEDENI TEPLA.

Q NIKDY NEVYPINEJTE BUBNOVOU SUSICKU PRED
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—SPOTREBIC SE NESMI INSTALOVAT ZA UZAMYKATELNE DVERE,
POSUVNE DVERE NEBO DVERE SE ZAVESY NA OPACNE STRANE,
NEZ JE BUBNOVA SUSICKA TAKOVYM ZPUSOBEM, ZE BY BYLO
OMEZENO OTEVIRANI DVIREK BUBNOVE SUSICKY.

SPINACIHO ZARIZENi TAKOVEHO, JAKO JE CASOVY
SPINAC, NEBO BYT PRIPOJEN K OBVODU, KTERY JE
PRAVIDELNE ZAPINAN A VYPINAN.

Q SPOTREBIC NESMI BYT NAPAJEN Z EXTERNIHO

TENTO SPOTREBIC JE URCEN PRO PRANI A SUSENI TEXTILII,
JEJICHZ VYROBCE TOTO DOPORUCULE.

POUZIVEJTE VZDY PROGRAMY PODLE TYPU TEXTILIE.

PRI PRANI A SUSENI OBUVI MUZE DOJIT K POSKOZENI PRACKY.
NEPERTE KOBERCE.

POUZIVEJTE JEN TAKOVE PRACI PROSTREDKY, KTERE JSOU

URCENE PRO PRANI, SUSENI ODEVU V BUBNOVE AUTOMATICKE
PRACCE.
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A

- POKUD JE NAPAJECI KABEL POSKOZEN, MUSIi HO
VYMENIT VYROBCE, JEHO SERVISNI ZASTUPCE, NEBO JINE
KVALIFIKOVANE OSOBY.

- SPOTREBIC PRIPOJTE K PRIVODU A ODPADU VODY POMOCI
NOVYCH HADIC A NIKOLIV HADIC DRIVE POUZIVANYCH.

- PRED JAKOUKOLI UDRZBOU SPOTREBICE HO ODPOJTE OD
ELEKTRICKE SITE.

- ZASTRCKA NAPAJECIHO KABELU MUSI BYT ZASTRCENA DO
UZEMNENE TROJPOLOVE ZASUVKY.

- NEPOUZIVEJTE ZASUVKU S JINYM JMENOVITYM NAPETIM, NEZ
JE NAPETI SPOTREBICE.

- KZAPOJENI SPOTREBICE DO ELEKTRICKE SITE NEPOUZIVEJTE
ELEKTRICKY PRODLUZOVACI KABEL.

- SPOTREBIC, PRIVODNI KABEL NEBO ZASTRCKA NESMI LEZET,
DOTYKAT SE CI BYT PONOREN DO VODY CI JINE KAPALINY, ABY
NEDOSLO K URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

- SPOTREBIC NESMI STAT NA PRIVODNIM KABELU.

- BEHEM INSTALACE A PROVOZU SPOTREBICE NESMI BYT
NAPAJECI KABEL NADMERNE NEBO NEBEZPECNE OHYBAN
NEBO STLACOVAN.

- OVLADACI PRVKY A DVIRKA SPOTREBICE NEJSOU NA HRANI.

- SKLENENA DVIRKA MOHOU BYT BEHEM PROVOZU SPOTREBICE
HORKA.

- V SUSICCE SE NESMI SUSIT NEVYPRANE KUSY.
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INSTALACE SPOTREBICE

- TENTO SPOTREBIC JE URCEN POUZE PRO POUZIVANI V
INTERIERU.

- PO INSTALACI SPOTREBICE MUSI BYT SNADNO DOSTUPNA
ZASTRCKA NAPAJECIHO KABELU.

- PRED POUZIVANIM SPOTREBICE ODSTRANTE VSECHNY OBALY
A BEZPECNOSTNI PREPRAVNI SROUBY.V OPACNEM PRIPADE
MUZE DOJIT K VAZNEMU POSKOZENI SPOTREBICE A JEHO
OKOLI.

- SPOTREBIC, PRIVODN{ KABEL NEBO ZASTRCKA NESMI LEZET,
DOTYKAT SE CI BYT PONOREN DO VODY CI JINE KAPALINY, ABY
NEDOSLO K URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

- OBALOVE MATERIALY ZLIKVIDUJTE RADNYM ZPUSOBEM.

- NEZVEDEJTE A NEMANIPULUJTE SE SPOTREBICEM JEHO
DRZENIM ZA DVIRKA, OVLADACI PRVKY, HORNI DESKU, HADICE
CI NAPAJECI KABEL.

- SPOTREBIC JE NUTNE UMISTIT NA PEVNOU, ROVNOU PLOCHU.

- PO USAZEN| SPOTREBICE NA JEHO MISTO HO VYROVNEJTE DO
ROVINY VSEMI SMERY POMOCI VODOVAHY.

- SPOTREBIC SE NESMI INSTALOVAT ZA UZAMYKATELNE DVERE,
POSUVNE DVERE NEBO DVERE SE ZAVESY NA OPACNE STRANE,
NEZ JE BUBNOVA SUSICKA TAKOVYM ZPUSOBEM, ZE BY BYLO
OMEZENO OTEVIRANI DVIREK BUBNOVE SUSICKY.

SPOTREBIC NESMI BYT NAPAJEN Z EXTERNIHO

A SPINACIHO ZARIZENi TAKOVEHO, JAKO JE CASOVY

SPINAC, NEBO BYT PRIPOJEN K OBVODU, KTERY JE
PRAVIDELNE ZAPINAN A VYPINAN.

PECLIVE SI PRECTETE A DODRZUJTE TYTO BEZPECNOSTNI
POKYNY A USCHOVEJTE SI JE PRO POZDEJSI POUZITI.
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B Bezpecnostni pokyny

Pro zajisténi vlastni bezpecnosti musi byt dodrzovany informace
uvedené v tomto navodu, aby se minimalizovalo riziko pozaru
nebo vybuchu, urazu elektrickym proudem ¢i Skody na majetku,
poranéni osob nebo ztraty na zivotech.

Vysvétleni symbolu:

A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a signdlnich slov oznacuje pfipadné
nebezpecnou situaci, které pokud se nevyhnete, mlze mit za
nasledek smrt nebo vazné poranéni.

® Upozornéni!

Tato kombinace symbolu a signalnich slov oznacuje pfipadné
nebezpecnou situaci, ktera mize vést k lehkym nebo mirnym
poranénim nebo $kodam na majetku a Zivotnim prostredi.

% Poznamka!

Tato kombinace symbolU a signdlnich slov oznacuje pfipadné
nebezpecnou situaci, ktera maze vést k lehkym nebo mirnym
poranénim.

Ccz-7

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revize 03/2023



Obaly/Stary spotiebic

Toto oznaceni znamena, ze tento spotiebi¢ nesmi byt
:g likvidovan spolu s ostatnim komunalnim odpadem v celé

EU. Abyste predesli moznym Skoddm na Zivotnim prostiedi
nebo lidském zdravi v dusledku nekontrolované likvidace
odpadu, zodpovédné ho recyklujte, abyste podpofili
udrzitelné opétovné vyuziti materidlovych zdroju. Na
vraceni pouzitého zafizeni pouzijte systémy sbéru, nebo se
obratte na prodejce, od kterého jste si spotiebic zakoupili.
Vyrobce mize odevzdat tento vyrobek na ekologickou
recyklaci.
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CAST 2: INSTALACE

B Popis spotiebice

Horni kryt

Hadice pfivodu

vody
Ovladaci panel
Dévkovac praciho Napéjeci kabel
prostiedku
Buben
Dvitka
Servisni filtr
Vypoustéci hadice
«II
& Poznamka!

Produktovy obréazek je pouze informativniho charakteru, podivejte se na skutecny spotiebic.

Prislusenstvi

(R
(ERE

4 x Zatky 1 x Pfivodni 1 x Navod k
pfepravnich hadice na obsluze
otvord studenou vodu
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M Instalace

Misto instalace

& Varovani!

Dulezité je zajisténi stability, aby nedoslo k pohybu spotiebice! Ujistéte se, zda
spotiebic stoji rovné a stabilné.

- Ujistéte se, zda neni spotiebic postaveny na napdjecim kabelu.

- Dbejte na to, abyste dodrzeli minimalni vzdalenosti od stén, jak je zndzornéno na
obrazku.

Pred instalaci spottebice je tfeba zvolit nasledujici misto:
. Pevny, suchy a rovny povrch
. Vyhnéte se mistim s pfimym slunec¢nim zarenim
. Misto s dostatecnym vétranim
. Misto s teplotou nad 0 °C

Uchovavejte spotrebic co nejdale od zdroja tepla jako napt. kamna na uhli nebo plyn.

UAwWN =

Vybaleni pracky

A Varovani!

Obalové materiély (napf. folie, polystyren) mohou byt nebezpecné pro déti.
« Hroziriziko uduseni! Uchovévejte viechny obaly co nejdale od déti.

1. Vyjméte kartonovou krabici a polystyrenovy obal.

2. Nadzvednéte pracku a odstrarte spodni obal. Ujistéte se, zda je mald trojuhelnikova péna odstranéna spolu
se spodnim obalem. Pokud tomu tak neni, polozte spotiebic¢ na jeho bok, poté odstrarite malou pénu ze
spodni ¢asti spotiebi¢e manualné.

3. Odstrante pasku, ktera zajistuje napajeci kabel a odtokovou hadici.

4. Vyjméte z bubnu pfivodni hadici.

Odstranéni piepravnich sroubu

A Varovani!

- Pred pouzivanim spotiebice, je tfeba odstranit prepravni Srouby ze zadni strany spotiebice.

N )’

: i
Pomoci klice uvolnéte 4 Vlyjméte  Srouby  vcetné Uzaviete otvory pomoci
Srouby a vyjméte je. gumovych ¢asti a uschovejte zatek prepravnich otvora.

je pro budouci pouziti.

CZ-10
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Vyrovnani pracky se susickou

A Varovani!

+  Pojistné matice na viech ctyfech nozickdch musi byt pevné pfisroubovany k pouzdru spotiebice.

—_

Uvolnéte pojistnou matici.
2. Otacejte nozickami do té doby, dokud se nebudou pevné dotykat podlahy.
3. Nastavte nozicky a zajistéte je pomoci klice, pficemz se ujistéte, zda je spotiebic rovny a je stabilni.

Pfipojeni hadice na pFivod vody

A Varovani!

Abyste zabranili iniku nebo poskozeni vodou, postupujte podle pokyn( v této kapitole.
«  Privodni hadici nekrutte, nedrtte, neupravujte ani nevytrhavejte.

Pripojte ptivodni hadici vody k ventilu pfivodu vody a
vodovodnimu kohoutku se studenou vodou, jak je
znézornéno na obrazku.

& Poznamka!
- Pripojte ru¢né, nepouzivejte nastroje. Zkontrolujte, zda jsou spoje tésné.

CZ-11
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Vypoustéci hadice

A Varovani!

«  Vypoustéci hadici nekrutte ani nenatahujte.
«  Umistéte vypoustéci hadici spravné, v opacném pfipadé by mohlo dojit k tiniku vody.

Existuji dva zpUsoby umisténi konce vypoustéci hadice:

1. Vlozte ji do vypoustéciho otvoru. 2. Pripojte ji k odtokovému

potrubi vypoustéciho otvoru.

L‘

Vypustaci
otvor

ax100cm

CZ-12

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.

Revize 03/2023



CAST 3: PROVOZ

B Rychly start

@ Upozornéni!

- Pred zahajenim prani se ujistéte, zda je pracka spravné nainstalovana.

« Va3 spotiebi¢ byl pfed opusténim tovarny peclivé zkontrolovan. Abyste odstranili zbytkovou vodu a
neutralizovali pfipadné pachy, doporucuje se pred prvnim pouzitim spotiebic vycistit. Z tohoto divodu
spustte program Bavina na 90 °C bez pradla a praciho prostredku.

1. Pfed pranim

® @ ®
- uzemnéni
w
Predpirka
Pripojte k Oteviete vodovodni Naplnte Zaviete dvitka Pridejte praci
elektrické siti pfipojku prostiedek
» Poznamka!

1

« Praci prostiedek je tieba pridat do pfihradky ,I” po vybéru predpirky pro spotiebice s touto funkci.

2. Prani
©) ®@ ® @

' e

Zapnéte Zvolte program Zvolte funkci Stisknutim Start/
napajeni nebo predvolené Pauza spustte
nastaveni program

CZ-13
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3. Po prani
Zazni akusticky signél nebo na displeji se zobrazi,End (Konec)”

B Pied kazdym pranim

« Provozni podminky pro pracku se susickou by mély byt 5-40 °C. V pfipadé pouzivani pod 0 °C, muZze dojit
k poskozeni privodniho ventilu a vypoustéciho systému. Je-li spotiebi¢ umistén v prostiedi s teplotou 0
°C nebo méné, mél by byt pred pouzivanim pfemistén do prostiedi s béznou teplotou, k zajisténi toho, ze
nebude zamrzl4 hadice pfivodu vody a vypoustéci hadice.

« Pfed pranim prosim zkontrolujte Stitky a vysvétleni pouziti praciho prostfedku. Pouzivejte nepénivy nebo
méné pénivy praci prostiedek vhodny k prani v pracce.

Roztfidte obleceni podle Vyjméte z kapes vsechny
barvy a typu textilie predméty

Zavazte dlouhé snlirky, Malé kousky vlozte do Otocte tkaninu, na které

zapnéte zipy nebo knofliky sacku na prani se snadno tvoii zmolky
a tkaninu s dlouhym
vlaknem naruby

A Varovani!

«  Neperte odévy, které pfisly do kontaktu s petrolejem, benzinem, alkoholem a jinymi hoflavymi materialy.

«  P¥i prani jednoho druhu odévd, miize dojit k vyrazné tvorbé nahromadéni, coz zptsobi alarm v dlsledku
vyrazného nevyvazeni. Proto se doporucuje pfidat jeden nebo vice kouskud obleceni, které Ize prat spolu,
aby bylo mozné plynule odvadét vodu.

CZ-14
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B Davkovac praciho prostiredku

Prostfedek na predpirku

1] Prostfedek na hlavni prani

Avivaz

@ Upozornéni!

Uvolnénim tlacitka vytadhnéte
davkovac ven

Praci prostredek je tfeba piidat pouze do ,piihradky I po volbé predpirky pro pracky s touto funkci.

Program I} @ Program I} @
Bavlna [ ] (o) Pouze suseni

1 h prani/suseni [ ) (o) Pouze odstfedovani

Dziny o (o] Rychlé prani [ ) o

Mix [ ] [} Sportovni obleceni [ ] [e)
Vina [ ) (o) Détské pradlo [ ] o
Machani a . o

odstredovani © Prani a suseni L ©
ECO 40-60 [ ] o Intenzivni [ ] (o]
Studené 20 °C [ ) (o)
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B Doporuceni tykajici se praciho prostiredku

Doporuceny praci p . P .
prostredek Praci cykly Teplota prani Druh pradla a textilu
Vysoce odolny praci Bilé pradlo vyrobené
prostfedek s bélicimi Bavina, ECO 40-60 40/60 zbavinynebolnu
prostiedky a optickymi odolného vici vysokym
zesvétlovadi teplotam.
Praci prostfedek na .
barevné pradlo bez Intenzivni prani, Bavina Barevné pradlo
bélidla a optickych ECO 40-60, Mix, 20 °C 20/30/40 m"be“e zbaviny nebo
zesvétlovacl ’
Praci prostiedek na Barevné pradlo
barevné pradlo nebo vyrobené ze snadno
jemny praci prostredek 20°C . udrzovatelnych vldken
bez optickych Studena/20 nebo syntetickych
zesvétlovacl materialQ.
Jemny praci prostiedek 20°C Studena/20 J‘?mf‘e textilie, hedvabi,
viskéza.

Specilni praci Vina 20/30/40 Vina
prostfedek na vinu

& Poznamka!

« V pripadé pouziti hustého praciho prostiedku, aditiva nebo avivaze, dfive nez jej nalijete do prihradky pro
praci prostfedek nebo avivaz, doporu¢ujeme pouzit trochu vody k jeho zfedéni. Aby se zabranilo pretékani
ptihradky béhem plnéni vodou.

«  Zvolte vhodny typ praciho prostiedku pro riizné teploty prani, abyste dosahli nejlepsiho vykonu prani pfi
nizsi spotfebé vody a energie.

«  Pro dosazeni nejlepsich vysledk( prani je dllezZité spravné davkovani praciho prostiedku.

« Pokud neni buben zcela naplnény, pouZijte snizené mnozstvi praciho prostredku.

+ Mnozstvi praciho prostiedku vzdy prizpGsobte tvrdosti vody. Pokud je vase voda z vodovodu mékka,
pouzijte méné praciho prostredku

- Davkujte podle toho, jak znecisténé je vase pradlo, pficemz méné znecisténé pradlo vyzaduje méné praciho
prostfedku.

« Vysoce koncentrovany (kompaktni praci prostfedek) vyzaduje obzvlasté presné davkovani.

Nasledujici pfiznaky jsou zndmkou predavkovani praciho prostfedku:
- tvorba husté pény
- $patné vysledky prani a machani

Nasledujici pfiznaky jsou zndmkou nedostate¢ného davkovani praciho prostfedku:
- pradlo zeSedne
- usazeniny vodniho kamene na bubnu, topném télese a/nebo na pradle

CZ-16
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B Ovladaci panel

PLWDI 1486 BBI

Mj program o
1 h prani/suseni © Rychlé prani
Bavina Sportovni

Mix Studené 20°C

Praniasuseni |
\

Diiny

Suseni Vina

7/

Détské ECO 40-60

Machéni + odstfedéni | Intenzivni

Odstfedéni

(O Jume

tart/Pauza

Odlozeny start  Teplota &)
N

Otacky ©

© Vypinaé Zap./Vyp.
Slouzi k zapnuti nebo vypnuti spotiebice.

©® Moznosti
Umoznuji véam zvolit dodate¢nou funkcia v
piipadé volby se rozsviti indikator.

© Displej

T
-

Uroven suseni
. {
© © 0
@ Start/Pauza

Stisknutim tlac¢itka spustite nebo pozastavite
cyklus prani.

O Programy
K dispozici jsou podle typu pradla.

Na displeji se zobrazi nastaveni, odhadovany zbyvajici ¢as, moznosti a stavova hlaseni.

0

?

7! l.l_ll_‘l@of@-_é._
-0 o)

o

O Cas prani Cas odlozeného startu
25 ch
Rychlost Chyba
120 Ec0
Konec
Erd

@ Zamek dvirek

@© Uroven suseni

-&- Jemné suseni

- Normalni suseni

~@- Extra sueni
©® Détska pojistka
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B Programy

Model: PLWDI 1486 BBI

Program NaplInéni pfi prani/suseni (kg) Zobrazeny cas (H)
8,0
8,0

1400
Rychlé prani 2,0 0:15
Sportovni 4,0 1:11
Studené 20 °C 4,0 1:01
Dziny 8,0 1:45
Vina 2,0 1:07
ECO 40-60 8,0 3:35
Intenzivni 8,0 3:48
Pouze odstredovani 8,0 0:12
bastedovini 80 020
Détské pradlo 8,0 1:43
-0~ Pouze sueni 6,0 4:14
‘O’ Prani a sugeni 8,0/6,0 5:00
O Mix 8,0/6,0 1:20
O Bavina 8,0/6,0 3:49
-0+ 1 h prani/suseni 1,0/1,0 0:58

» Poznamka!

- Parametry v této tabulce slouzi pouze pro informaci uzivatele. Skute¢né parametry se mohou lisit od
parametru ve vyse uvedené tabulce.
«  Program s -O: Ize zvolit s funkci sueni.
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B Programy

PLWDI 1486 BBI

£ = > Q= >z © 7
® S € o 5 ~ 5 5 Sui
Q Q. Ccc o 9 T Qo - £385
S ] 590U c > n Q2w %: ==72
2 o \—t e g v o3 =23 20 *528
Program | £ 3 § 52 | 88% | 825 | g £ 2%
> = = v £ O QL <O S o =5
c = s< € = 29 > =818
g @ > > 8 x 3= k) E‘ > -8
° z F ke n = =z N
Rychlé 2,0 Studend 0:15 0,030 40,0 Studena | 70%/800
prani 15
Stzu(;j::-ge 4,0 20 1:01 0,183 44,0 20 65%/1000
Intenzivni 8,0 40 3:48 1,013 71,0 40 70%/800
Mix 8,0 40 1:20 0,754 71,0 40 70%/800
Bavina 8,0 60 3:54 1,515 71,0 60 539%/1400
8,0 - 3:38 0,871 64,0 38 53%/1400
Ecoféo'éo 40 - 2:48 0,530 46,3 38 53%/1400
2,0 - 2:48 0,205 334 21 539%/1400
Prani a 6,0 - 9:30 4,400 108,4 39 0%/1400
suseni 3,0 - 6:40 2,400 63,5 27 0%/1400

«  Vyse uvedené udaje slouzi pouze pro informaci a mohou se zménit z divodu odlisnych podminek
skute¢ného pouziti.
« Hodnoty uvedené pro jiné programy nez program ECO 40-60 a cyklus prani a suseni jsou pouze orientacni.
«  Pokud jde o EN 60456:2016 s (EU) ¢. 1061/2010,
Trida energetické Gcinnosti EU je: A
Testovaci program spotieby energie: Intenzivni rychlost: Nejvyssi rychlost odstfedovani; Teplota: 60/40 °C;
Jiné nez predvolené.
Polovic¢ni naplnéni pro spottebic s kapacitou 8,0 kg: 4,0 kg.
«  Pokud jde o EN 60456:2016/prA2019 s (EU) 2019/2014, (EU) 2019/2023,
Trida energetické Gcinnosti EU je B, Program energetickych test(: ECO 40-60;
Trida energetické Ucinnosti prani a suseni EU je E, Testovaci program spotieby energie: Prani a suseni; Extra
suseni. Jiné nez vychozi. Polovi¢ni naplnéni pro spottebic o kapacité 8,0 kg: 4,0 kg.
Ctvrtinové naplnéni pro spotfebi¢ s kapacitou 8,0 kg: 2,0 kg.
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1)
2)
3)

4)

Nejvyssi teplota dosazena pradlem v pracim cyklu v trvani nejméné 5 minut.

Zbytkova vlhkost po prani v procentech obsahu vody a rychlost odstiedovani, pii které se toho doséahlo.
Program ECO 40-60 je schopen vyprat bézné znecisténé bavinéné pradlo, které Ize prat na 40 °C nebo 60 °C
a to ve stejném cyklu. Tento program se pouziva k hodnoceni souladu s nafizenim (EU) 2019/2023.

Pii programu Prani a sueni je nastaveni trovné sugeni ,-O- Extra suéeni” schopno vyprat bézné znecisténé
bavinéné pradlo, které je deklarovano jako vhodné pro prani na 40 °C nebo 60 °C, spolu ve stejném cyklu a
susit ho tak, aby se dalo ihned ulozit do skiiné. Tento program se pouziva k posouzeni souladu s nafizenim
(EU) 2019/2023.

Nejefektivnéjsi programy z hlediska spotieby energie jsou obvykle programy, které probihaji pfi nizsich
teplotach a delsim trvani.

Naplnéni pracky se susickou pro domacnost na kapacitu uvedenou pro pfislusné programy prispéje k
Usporam energie a vody.

Hluk a obsah zbyvajici vlhkosti jsou ovlivnény rychlosti odstfedovani: ¢im vyssi je rychlost odstredovani ve
fazi odstredovani, tim vyssi je hluk a nizsi obsah zbyvajici vihkosti.

@ Upozornéni!

Dojde-li k preruseni dodavky elektrické energie v pribéhu provozu spotiebice, specidlni pamét ulozi
zvoleny program. Po obnoveni napdjeni bude spotfebi¢ pokracovat v daném programu.
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B Programy

Programy jsou k dispozici podle typu pradla.

Programy

Naplnéni pfi prani/suseni (kg)

Bavlna

Tkaniny odolné v(¢i opotiebeni, tepelné odolné tkaniny vyrobené z baviny nebo
Inu.

Détské pradlo

Prani détského obleceni, diky c¢emuz bude détské obleceni ¢istsi a lépe
vyplachnuté, na ochranu détské pokozky.

Dziny

Program specialné urceny pro dziny.

Mix

Smisenad napln sestavajici z textilii vyrobenych z baviny a syntetiky.

Sportovni obleceni

Prani obleceni ur¢eného k aktivnimu sportovani.

Extra kratky program, vhodny pro mirné znecisténé pradlo i malé mnozstvi

Rychlé pradla.
Tkaniny vyrobené z viny uréené pro ru¢ni prani nebo prani v pracce, nebo tkaniny
Vina z bohaté viny. Mimoradné jemny program prani k zabranéni smrstovani, ktery

vyuziva delsi prestavky v programu (tkaniny zGstavaji v pracim roztoku).

Pouze odstiedovani

Dodatec¢né odstifedovani s volitelnou rychlosti odstfedovani.

Machani a
odstredovani

Dodate¢né méachani s odstfedovanim.

Pouze suseni

Tento program zvolte pro suseni odéva, pficemz teplota se lii. Cas suseni zavisi
na naplnéni.

1 h prani/suseni

Program pro malé syntetické odévy nebo kosile s limitovanym mnozstvim naplné
1 kg (pfiblizné 4 kosile). Kdyz mate naléhavou schiizku, ale ve skfini vam uz
nezbude ¢ista kosile, tento program vam pom{ze. Délka trvani je pouze 1 hodina
vcetné prani a suseni. Poznamka: Velké ru¢niky nebo dziny nejsou vhodné pro
tento program, prodlouzi délku trvani a ovliviuji vihkost.

Pfi prani pestrobarevného obleceni dokaze tento program Iépe ochranit barvy.

ECO 40-60 Pocatecni nastaveni 40 °C, nelze zvolit, vhodné k prani prédla pfi teploté asi 40
°C-60°C.

Intenzivni Pro zvyseni ucinku prani se zvysuje doba prani.

Studené 20 °C Predvolena teplota 20 °C, mUzete zvolit studenou vodu.

Prani a suseni

Standardni energeticky program.

» Poznamka!

« Parametry v této tabulce slouzi pouze pro informaci uzivatele. Skute¢né parametry se mohou lisit od
parametru ve vyse uvedené tabulce
+  Program s-Q: Ize zvolit s funkci sueni.
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B Moznosti

Pocatecni rychlost

Program Pocatecni teplota (°C) odstifedovani v ot./ Dodatecné funkce

min.

1400
Rychlé Studena 800 Odlozeny start
Sportovni obleceni 40 800 Odlozeny start
Studené 20 °C 20 1000 Odlozeny start
Dziny 60 1000 Odlozeny start
Vina 40 600 Odlozeny start
ECO 40-60 - 1400 Odlozeny start
Intenzivni 40 800 Odlozeny start
Pouze odstiedovani - 1000 Odlozeny start
Méchani a odstfedovani - 1000 Odlozeny start
Détské pradlo 60 800 Odlozeny start
Pouze sugeni - 1400 Odlozeny start -0
Prani/suseni - 1400 Odlozeny start -0
Mix 40 800 Odlozeny start -O-
Bavina 40 1400 Odlozeny start -0
1 h prani/suseni Studend 1400 Odlozeny start -0

& Poznamka!

« Maximalni rychlost odstfedovani, ¢as programu a dalsi podrobnosti programu ECO 40-60 naleznete v

obsahu na strance,Informa¢ni list”.

« Tabulka ukazuje, ktery program nabizi, které moznosti nastaveni. Pokud pro program neni mozné nastaveni.
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B Moznosti

Odlozeny Odlozen)’( start o
start Nastaveni funkce odloZeného startu:
1. Zvolte program
2. Stisknutim tlacitka odlozeného startu zvolte cas (¢as odlozeného startu je 0-24
hod.)
3. Stisknutim tlacitka [Start/Pauza] spustite provoz odlozeného startu
Odlozeny
Zap./Vyp. Zvolte program Nastavte cas Spustte
Zruseni funkce odlozeného startu:
Stisknéte opakované tlacitko [Odlozeny start], dokud se na displeji nezobrazi OH. Je tieba
ho stisknout pied spusténim programu. Pokud je program jiz spustény, byste méli stisknout
tlacitko [Zap./Vyp.], abyste program resetovali.
Muj program
© Ulozeni ¢asto pouzivaného programu do paméti.
Stisknéte tlacitko [ Q] na 3 sekundy, ¢im ulozite spustény program. Poc¢atecni nastaveni je
program bavlna.
Détska pojistka
& Aby se predeslo nespravnému ovlddani détmi.

JONSIC
e

Zap./Vyp. Start/Pauza Stisknéte tlacitko [Teplota] a
[Otécky] na 3 sekundy, dokud
nezazni zvukovy signal.

@ Upozornéni!

Stisknutim obou tlacitek v trvani 3 sekund muzete také tuto funkci vypnout.
«  Funkce,Détska pojistka“ zamkne vsechna tlacitka kromé tlacitka [Zap./Vyp.].
- Vpfipadé vypadku dodavky elektrické energie, dojde k vypnuti détské pojistky.
«  Pfinékterych modelech zlstane détska pojistka ucinna i po obnoveni napajeni.
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Rychlost otacek odstfedovani
Otacky V pfipadé potreby Ize rychlost odstiedovaniupravit stisknutim tlacitka,Otacky” v nasledujicich
krocich: 1400: 0-400-600-800-1000-1200-1400

@ Upozornéni!

- Kdyz indikatory rychlosti otacek odstredovani nesviti, znamena to, Ze rychlost odstfedovani je 0.

Teplota prani
Teplota Stisknutim tlacitka regulujete teplotu (Studenad, 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C)

Ztlumeni zvukové signalizace

9> &>
o

Zap./Vlyp. Start/Pauza Stisknéte tlacitko [Teplota] na 3 sekundy
a vukova signalizace je ztlumena.

)

Chcete-li aktivovat funkci akustické signalizace, opét stisknéte toto tlacitko na 3 sekundy.
Nastaveni zUstane zachovano aZ do dalsiho resetovani.

@ Upozornéni!

«  Po vypnuti funkce akustické signalizace se zvuky jiz nebudou aktivovat.

Suseni

el Pomoci tlacitka suseni zvolte Urovern suseni: Extra suseni/Normalni suseni
(Normal)/Jemné suseni (Soft).

6 Extra suseni: Tuto funkci mizete zvolit, pokud potiebujete ihned nosit obleceni;
20 Normalni suseni (Normal): Proces normalniho suseni;

¥+ Jemné sugeni (Soft): Len mirné sugeni a pak je pradlo v poradku.

» Poznamka!
- Tipy tykajici se suseni

- Obleceni se mlze susit po odstredéni.

- Abyste zabezpecili kvalitni suseni textilii, klasifikujte je podle druhu a teploty suseni.

- Syntetické tkaniny by mély mit nastaveny spravny cas suseni.

- Chcete-li obleceni po vysuseni vyzehlit, na chvili jej odlozte.

+ Obleceni nevhodné na suseni:

- Obzvlast jemné kusy tkanin, jako jsou syntetické zaclony, vina a hedvabi, odévy s kovovymi vlozkami,
nylonové puncochy, objemné odévy, jako jsou bundy, lozni prikryvky, pfikryvky, spaci pytle a pefiny se
nesmi susit.

- Obleceni vystlané pénovou gumou nebo materidly podobnymi pénové gumé se nesmi susit v tomto
spotrebici.

- Latky obsahujici zbytky tuzidel nebo lakl na vlasy, rozpoustédel na nehty nebo podobnych roztokd se
nesmi susit v tomto spotiebici, aby se predeslo tvorbé skodlivych vypard.
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CAST 4: UDRZBA
B Cisténia péce

A Varovani!

- Jesté pred zahajenim ¢isténi a Udrzby odpojte spotiebic¢ od elektrické sité a zaviete pfivod vody.

Cisténi vnéjsiho povrchu spotiebice

Spravna udrzba prac¢ky dokaze prodlouzit jeji zivotnost. V ptipadé potieby je mozné vycistit
povrch ziedénymi, jemnymi, neutrdlnimi ¢isticimi prostredky. Dojde-li k preteceni vody, ihned
ji otrete vlhkou tkaninou.

Neni dovoleno pouzit Zddné ostré pfedméty.

@ Upozornéni!

« Nikdy nepouzivejte abrazivni nebo leptavé prostfedky, kyselinu mravenci nebo jeji zfedéna rozpoustédla
nebo podobné latky, jako napfiklad alkohol nebo chemické vyrobky.

Cisténi bubnu
Rezavé zbytky uvniti bubnu z kovovych prvkd je nutno okamzité odstranit Cisticimi prostiedky
bez obsahu chléru. K ¢isténi bubnu nikdy nepouzivejte draténou vinu!

» Poznamka!
«  Vpribéhu cisténi bubnu nevkladejte pradlo do pracky.

Citéni tésnéni dvirek a skla

Po kazdém prani otfete sklo a tésnéni dvirek, abyste odstranili

chuchvalce a skvrny. Pokud se nahromadi chuchvalce, mohly by

zpUsobit Uniky vody.

Po kazdém prani vyjméte z tésnéni jakékoli mince, knofliky a jiné W
predméty. Tésnéni a sklo dvitek cistéte kazdy mésic, abyste zajistili u
normalni provoz spotiebice.
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B Cisténi pfivodniho filtru

» Poznamka!
«  Privodni filtr musi byt vycistén tehdy, pokud jim prochazi méné vody.

1. Zaviete vodovodni pfivod a odpojte hadici pfivodu vody
Z uzaveéru.

2. Vycistéte filtr pomoci kartacku.

3. Odsroubujte piivodni potrubi ze zadni strany spotiebice.
Vytahnéte filtr pomoci dlouhych klesti.

4. Pomoci kartacku vycistéte filtr.

5. Znovu nainstalujte pfivodni filtr a znovu pfipojte hadici
na pfivod vody.

6. Privodni filtr cistéte kazdé 3 meésice, abyste zajistili
normalni provoz spotiebice.

Cisténi davkovace praciho prostiedku

1. Zatlacte tlacitko uvolnéni [ § 1, které se nachézi na krytu piihradky pro avivéz, a vytadhnéte davkovac z
otvoru. Vycistéte vnitiek otvoru davkovace kartackem.

2. Zvednéte kryt prihradky pro avivaz z davkovace a umyjte vsechny drazky vodou.

3. Vratte kryt pfihradky pro avivaz na své misto a zatlacte davkovac do plvodni polohy.

®
Vytdhnéte zasuvku Vycistéte davkovac Vycistéte vnitini ¢asti Zasunte davkovac
davkovace stisknutim A praciho prostiedku jemnym kartackem praciho prostiedku
a kryt prihradky pro na své misto

avivaz pod vodou

& Poznamka!
- Na cisténi plastovych ¢asti nepouzivejte abrazivni nebo Ziravé prostiedky.
« Davkovac praciho prostiedku Cistéte kazdé 3 mésice, abyste zajistili normalni provoz spotfebice.
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W Cisténi filtru vypoustéciho ¢erpadla

& Varovani!

- Davejte pozor na horkou vodu!

« Nechte vodu vychladnout.

- Pred ¢isténim odpojte spotiebic¢ od elektrické siti, abyste predesli urazu elektrickym proudem.
«  Filtr vypoustéciho cerpadla dokaze prefiltrovat pfize a malé cizi prvky z prani.

- Filtr ¢istéte pravidelné, abyste zajistili normalni provoz pracky.

- Filtr ¢istéte pravidelné kazdé 3 mésice, abyste zabezpecili normalni provoz spotrebice.

Po odpojeni napajeni Otacejte filtrem, jak Po odstranéni viech ¢asti
vytahnéte spodni kryt. je znazornéno na znovu nainstalujte kazdou ¢ast
obrézku, a vyjméte zpét.
ostatni véci.

@ Upozornéni!

- Ujistéte se, zda jsou kryt ventilu a nouzové vypoustéci hadice spravné nainstalovany, kryty by mély byt
zasunuty tak, aby byly zarovnény s plotnami otvor(, v opa¢ném piipadé by mohlo dojit k uniku vody.
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B Reseni problémi

Vzdy, kdyz se vyskytnou problémy se spotiebi¢em, zkontrolujte, zda je mlzete vyiesit podle nasledujicich
tabulek. Pokud problém pretrvava, kontaktujte servisni stiedisko.

Problém

Mozna pfFicina

Reseni

Nelze spustit spotrebic.

Dvitka nejsou zaviena spravné. Doslo k
zaseknuti obleceni.

Opét jej spustte po zavieni dvirek.
Zkontrolujte, zda nedoslo k zaseknuti
néjakého obleceni.

Nelze otevrit dvirka.

Aktivoval se systém bezpecnostni
ochrany.

Odpojte napajeci kabel a znovu spustte
pracku.

Doslo k uniku vody.

Pfipojeni mezi pfivodni hadici nebo
vypoustéci hadici neni tésné.

Zkontrolujte a upevnéte vodovodni
hadice. Zkontrolujte a vycistéte
vypoustéci hadici.

V déavkovacdi jsou zbytky
praciho prostiedku.

Praci prostfedek je navlh¢eny nebo
nahromadény.

Vycistéte a utrete davkovac praciho
prostredku.

Nerozsviti se indikator
nebo displej.

Problém s PC deskou nebo pfipojenim
kabelového svazku.

Vypnéte napajeni a zkontrolujte, zda je
sitova zastrcka spravné pripojena.

Abnormalni hluk.

Upevnovaci Srouby jsou stale na svém
misté. Podlaha neni pevna ani rovna.

Zkontrolujte, zda byly odstranény
upevnovaci Srouby. Ujistéte se, zda je
spotiebic nainstalovan na pevné a rovné
podlaze.

Chybové kody

Mozna pfic¢ina

Reseni

Dvitka nejsou zaviena spravné.

Opét spustte spotrebic¢ po zavieni dvirek.

Problém se vstfikovanim vody v pribéhu
prani.

Zkontrolujte, zda neni tlak vody pfilis
nizky.

Dotahnéte vodovodni potrubi. Vycistéte
filtr pfivodu vody.

Nadmérny ¢as vypousténi vody.

Zkontrolujte, zda neni zablokovéna
vypoustéci hadice.

Voda protéka.

Restartujte spotrebic.

EXX

Jiné problémy.

Restartujte spotfebic. Pokud problém
stale pretrvavd, kontaktujte servisni
stiedisko.
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B Zakaznicky servis

Néahradni dily pro vas spotfebic jsou k dispozici minimalné 10 let.
V pfipadé dotazd kontaktujte nas zakaznicky servis na uvedené adrese.

A Varovani!

Nebezpeci trazu elektrickym proudem

Nikdy nezkousejte opravovat spotiebi¢, o kterém se predpoklada, ze je vadny.

Muzete tak ohrozit zivoty svych i budoucich uzivatelG. Tyto opravy mohou provadét pouze autorizovani
odbornici.

Nespravna oprava vede ke ztraté zaruky a naslednému poskozeni, které nelze rozeznat!

Preprava
DULEZITE KROKY PRI PREPRAVE SPOTREBICE

Odpojte spotiebic od elektrické zasuvky a zaviete uzavér piivodu vody.

Zkontrolujte, zda jsou dvitka a davkovac praciho prostfedku spravné zaviena.

Odpojte piivodni potrubi vody a vypoustéci hadici od domovni instalace.

Nechte vodu zcela vytéct ze spotiebice (viz,Cisténi filtru vypoustéciho ¢erpadla”)

Dalezité: Znovu namontujte 4 pfepravni sSrouby v zadni ¢asti spotiebice.

Tento spotiebi¢ je tézky. Prepravujte jej opatrné. Pii zvedani nikdy nedrzte zadnou vycnivajici ¢ast
spotiebice. Dvitka spotiebice nelze pouzit jako drzadlo.

B Technické udaje

Napajeni elektrickou energii 220-240V ~50Hz
MAX. proud 10A
Standardni tlak vody 0,05 MPa ~ 1 MPa
Model PLWDI 1486 BBI
Napdjeni elektrickou energii 220-240V ~ 50 Hz
Kapacita prani 8,0kg

Kapacita susenf 6,0 kg

Rozméry (S x H x V) 595 x 540 x 825
Hmotnost 64 kg

Jmenovity vykon 1900 W

Vykon suseni 1300 W
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B Vestavéna instalace

Dodatek
Samofiezné Samorezné Zavésy Magnet Rozpérka Papirova
Srouby (sT4*12)  Srouby (M5+12) Sablona

% EOVEN <>

&% G0 s==
ddy FIFT e U <=
Nastroje
Sroubovék Automaticky  Pravitko Tuzka

Sroubovék

Instalacni kroky

Prehled
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Udélejte znac¢ku na dvitkach

Ol ]:]0
Ley Prvy
otyor otyor

Poloha
sablony

Poloha
sablony

Umistéte Sablonu na dvitkach.

Vyvrtejte otvory do dvirek.

]
J
-

d
277z
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Nainstalujte zavésy a rozpéry.

= @ =

Nainstalujte magnety.

A Varovani!

- Priinstalaci spotfebice do kuchyriskeé linky se ujistéte, je-li to mozné, zda jsou hadice umistény v jednom ze
dvou vyklenkl na zadni strané spotiebice. PomUze to zabranit zalomeni nebo zauzleni hadic.
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Informacni list

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/2014 o uvadéni spotteby energie na energetickych
Stitcich pracek pro domécnost a pracek se susi¢ckou pro domacnost

PHILCO

Nazev nebo ochranna znamka vyrobce: PHILCO

Adresa vyrobce: FAST CR, a.s.,U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Czech Republic

Identifikaéni zna¢ka modelu: PLWDI 1486 BBI

Zakladni specifikace: Vestavna pracka se susickou combo

Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Jmenovita 80 Vyska 83
kapacita® ! .
Jmenovita kapacita . Sitka 60
(vkg) Jmenovita Rozméry vcm
prav':l 6,0 Hloubka 54
kapacita®
Index energetické EEI,” 60 Trida energetické EEI,” B
ucinnosti EEl,,,® 78,4 ucinnosti* EEl,,,® E
" 1,031 U¢innost méachani 1" 5.0
Index praci u¢innosti a/k hé textilie)
5,0 1,031 g/ kg suché textilie I 5,0
spotreba energie v . Spotieba energie v kWh
kWh na cyklus pro praci . it
cyklus domaci pracky = p'rao a S“?f?‘ cyklus
se sudickou béhem pracky se su5|ckou‘
programu eco 40-60 pro d(lJma‘cnost pri
pii kombinaci plného 0,545 kombinaci piného a 3,600
a easteéného naplnéni polovi¢niho zatizeni.
. N : Skutecna spotfeba
Skute¢na spotieba N o
X o energie bude zviset
energie bude zaviset . sro 2
na zplisobu pouzivani na zpusobu pouzivani
by spotrebice.
spotiebice.
Spotieba vody v litrech Spotreba vody v litrech
na cyklus, pro program nafy,klus, na praVC| a
eco 40-60 pii kombinaci susici cyklus pracky se
Iného a éasteéného susickou pro domécnost
Ea Inéni pii kombinaci pIného a
Sksteéna’. spotfeba 49 polovi¢niho zatizeni. 90
vody bude zaviset na Skutecnd sp(?tr.eba
Ioiisobu pouSvani vody bude zaviset na
pusobu p ) zpUsobu pouzivani
spotiebice a na tvrdosti Ly .
vody spotfebice a na tvrdosti
: vody.
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cyklu uvolioval ionty stiibra

Maximalni teplota 39 Jmenovita 38 Maximalni teplota »
uvnitf zpracovavanych praci kapacita uvnitf zpracovavanych Jmen(.JVIta 39
textilnich vyrobkd (ve - textilnich vyrobkd (ve kapacita
N . Polovina 38 N .
C) pro praci cyklus C) pro praci cyklus
pracky se susi¢ckou pro . pracky se susickou pro
domaécnost, za pouziti Ctvrtina 21 domaécnost, za pouziti Polovina 27
programu eco 40-60. cyklu prani a suseni.
Jmer,1<k>V|ta . 1400
Otacky pii odstiedovani | Practkapacita Vazeny zbytkovy obsah 530
(ot/ min)®@ Polovina 1400 vlhkosti (%)@ !
Ctvrtina 1400
Jmerjtlzwta . 338
Trvéni programu Eco praci kapacita Trida ucinnosti suseni B
40-60 (h: min) 1/2 napln 2:48 odstfedovanim®
1/4 napln 2:48
Uroven emisi hluku Jmenovita !
sifeného vzduchem kapacita 9:30
béhem faze
odstfedovani pfi pracim 76 Doba trvéani cyklu prani
cyklu v programu eco a suseni (h:min)
40-60 pfi jmenovité Polovina 6:40
kapacité (v dB(A) re
1pW)
Trida akustickych
emisi hluku ve
Lo . vzduchu béhem cyklu
Typ spotiebice Vestavna odstiedovani pro B
program eco 40-60 pfi
jmenovité myci kapacité
. Pohotovostni rezim
V:'I’;’lrl‘]‘;;yzf" F(I,Wa)cg‘;ch) 05 (W) (v pfisluznych 1,00
P yeh prip piipadech)
Odlozeny start (W) (v P?.hOFOV?Stm ,r,EZIm pri
Fislunych pripadech) 4 pfipojeni na sit (W) (v neuvedeno
P prisluinych piipadech)
Minimalni doba trvani zaruky nabizené dodavatelem: 24 mésicd
Tento vyrobek byl navrzen tak, aby béhem praciho Ne

Dalsi informace:

0Odkaz na internetové stranky dodavatele, kde jsou uvedeny informace podle p¥ilohy Il €asti 9 nafizeni (EU)
2019/2023: www.philco.cz

@ pro program eco 40-60.
® pro cyklus prani a suseni.
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TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazi na typovém stitku na vnitini strané spotiebice a na energetickém stitku. QR
kéd, na dodaném energetickém Stitku, obsahuje odkaz na registraci spotrebice v databazi EU Eprel.
Uchovejte si energeticky stitek, ndvod k pouziti, spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zafizeni je v souladu s EcoDesignem a EN 60456;2016/A11:2020,EN60456;2016,CLC/TS 50707:2020,
CLC/TS 50677:2019, EN 50564:2011,EN 60704-1:2010+A11:2012.EN [EC 60704-2-16:2019+A11:2020, EN
60704-3:2019, EN IEC 62512:2020, EN IEC 62512:2020/A11:2020. V pfipadé dalsich dotaz(i se obratte na
vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Oznaceni modelu a sériové ¢islo naleznete na typovém stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Originalni ndhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let. Zavisi to
na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebi¢e daného modelu na trh.

Pfi kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové ¢islo a popis
zavady.

Pro stazeni dokument( navstivte www.philco.cz.
Pro nahlaseni zavady a ziskani dalsich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE O LIKVIDACI POUZITYCH BALENi MATERIALU

Obalové materidly zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

it

C€

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znamen4, ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachdzeno jako s domovnim odpadem. Tento vyrobek zlikviduje na pfislusném sbérném misté
pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v nékterych
statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky mistnimu prodejci, v
piipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomuize usetfit
cenné piirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na Zivotni prostredi a
lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v disledku nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi
informace ziskate od mistniho Gfadu nebo v nejblizsim stiedisku pro sbér odpadu. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu muze podléhat vnitrostatnim predpisim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zatizeni, vyzadejte si potifebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich statech mimo Evropskou unii
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potiebné informace o spravném zpusobu likvidace
od mistnich Gfadl nebo svého prodejce.

Tento vyrobek spliuje viechny zakladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez predchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.

Original tohoto ndvodu k obsluze je v ¢eském jazyce.
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Pracka so susickou
NAVOD NA OBSLUHU

PHILCO

amous. for Quality the World Crer

PLWDI 1486 BBI



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebié¢ sluzit dobre, pre¢itajte si
vietky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.
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CAST 1: BEZPECNOSTNE POKYNY

TENTO SPOTREBIC MOZU POUZ{VAT DETI OD 8 ROKOV A OSOBY
SO ZNIZENYMI FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI ALEBO MENTALNYMI
SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A
ZNALOSTI, AK SU POD DOZOROM ALEBO BOLI POUCENE O
POUZIVANI SPOTREBICA BEZPECNYM SPOSOBOM A ROZUMEJU
PRIPADNYM RIZIKAM.

DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT.

DETOM MLADSIM AKO 3 ROKY BY MALO BYT ZABRANENE V
PRISTUPE, AK NIE SU TRVALE POD DOZOROM.

CISTENIE A UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

AK JE PRIVODNY KABEL POSKODENY, JEHO VYMENU ZVERTE
ODBORNEMU SERVISNEMU STREDISKU, ABY SA ZABRANILO
VZNIKU NEBEZPECNEJ SITUACIE. SPOTREBIC S POSKODENYM
PRIVODNYM KABLOM JE ZAKAZANE POUZIVAT.

TENTO PRISTROJ JE URCENY NA POUZITIE VYLUCNE V

DOMACNOSTI A NIEV PODOBNYCH OBLASTIACH, AKO SU:

—KUCHYNKY V OBCHODOCH, KANCELARIACH A NA INYCH
PRACOVISKACH,

- SPOTREBICE POUZIVANE HOSTAMIV HOTELOCH, MOTELOCH A
INYCH OBYTNYCH PROSTREDIACH,

—SPOTREBICE POUZI{VANE V PODNIKOCH POSKYTUJUCICH
NOCLAH S RANAJKAMI,

- SPOTREBICE POUZIVANE V STRAVOVACICH A PODOBNYCH
NEPREDAJNYCH PROSTREDIACH

SK-2

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revizia 03/2023



- SPOTREBIC JE MOZNE POUZIT LEN PRE MNOZSTVO SUCHEJ
BIELIZNE UVEDENE V SPECIFIKACII, VID. INFORMACNY LIST.

- SUSICKA SA NESMIE POUZIVAT, AK BOLI PRI CISTENI ODEVOV
POUZITE PRIEMYSLOVE CHEMIKALIE.

—V OKOLI SPOTREBICA NESMIETE NECHAT HROMADIT TEXTILNY
PRACH.

—NESUSTE V BUBNOVEJ SUSICKE NEVYPRATE KUSY.

—KUSY ZNECISTENE JEDLYM OLEJOM, ACETONOM, ALKOHOLOM,
BENZINOM, PETROLEJOM, ODSTRANOVACMI SKVRN,
TERPENTINOM, VOSKAMI A ODSTRANOVACMI VOSKOV BY SA
PRED SUSENIM V BUBNOVEJ SUSICKE MALIVYPRAT V HORUCE)J
VODE S EXTRA MNOZSTVOM PRACIEHO PROSTRIEDKU.

—KUSY AKO MOLITAN (PENOVY LATEX), SPRCHOVE CIAPKY,
NEPREMOKAVE TEXTILIE, POGUMOVANE PRVKY A ODEVY
ALEBO VANKUSE NAPLNENE MOLITANOM BY SA NEMALI SUSIT
V BUBNOVEJ SUSICKE.

— AVIVAZE ALEBO PODOBNE VYROBKY BY SA MALI POUZIVAT
TAK, AKO JE UVEDENE V NAVODE PRE POUZITIE AVIVAZE.

—KONECNA FAZA CYKLU BUBNOVEJ SUSICKY PREBEHNE BEZ
TEPLA (CYKLUS OCHLADZOVANIA), ABY SA ZAISTILO, ZE KUSY
ZOSTANU PRITEPLOTE, KTORA ZAISTI, ZE KUSY NEBUDU
POSKODENE.

—Z VRECIEK VYBERTE VSETKY PREDMETY NAPR. ZAPALOVACE A
ZAPALKY.

NIKDY NEVYPINAJTE BUBNOVU SUSICKU PRED

& UKONCENIM CYKLU SUSENIA, AK NIE SU VSETKY KUSY
RYCHLO VYBRATE A ROZPRESTRETE TAK, ABY DOSLO K
ODVEDENIU TEPLA.
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—SPOTREBIC SA NESMIE INSTALOVAT ZA UZAMYKATELNE DVERE,
POSUVNE DVERE ALEBO DVERE SO ZAVESMI NA OPACNEJ
STRANE, AKO JE BUBNOVA SUSICKA TAKYM SPOSOBOM, ZE BY
BOLO OBMEDZENE OTVORENIE DVIEROK BUBNOVEJ SUSICKY.

SPINACIEHO ZARIADENIA, NAPR. CASOVY SPINAC,
ALEBO BYT PRIPOJENY K OBVODU, KTORY JE
PRAVIDELNE ZAPINANY A VYPINANY.

Q SPOTREBIC NESMIE BYT NAPAJANY Z EXTERNEHO

TENTO SPOTREBIC JE URCENY NA PRANIE A SUSENIE TEXTILII,
KTORYCH VYROBCA TO ODPORUCA.

POUZIVAJTE VZDY PROGRAMY PODLA TYPU TEXTILIE.

PRI PRANI A SUSENI OBUVI MOZE DOJST K POSKODENIU PRACKY.
NEPERTE KOBERCE.

POUZIVAJTE LEN TAKE PRACIE PROSTRIEDKY, KTORE SU URCENE

NA PRANIE, SUSENIE ODEVOV V BUBNOVEJ AUTOMATICKE)J
PRACKE.
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A

- AK JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, MUSI HO VYMENIT
VYROBCA, JEHO SERVISNY ZASTUPCA, ALEBO INA
KVALIFIKOVANA OSOBA.

- SPOTREBIC PRIPOJTE K PRIVODU A ODPADU VODY POMOCOU
NOVYCH HADIC A NIE UZ POUZIVANYCH HADIC.

- PRED AKOUKOLVEK UDRZBOU SPOTREBICA HO ODPOJTE OD
ELEKTRICKEJ SIETE.

- ZASTRCKA NAPAJACIEHO KABLA MUSI BYT ZASTRCENA DO
UZEMNENEJ TROJPOLOVEJ ZASUVKY.

- NEPOUZIVAJTE ZASUVKU S INYM MENOVITYM NAPATIM, NEZ
JE NAPATIE SPOTREBICA.

- NA PRIPOJENIE SPOTREBICA K ELEKTRICKEJ SIETI
NEPOUZIVAJTE ELEKTRICKY PREDLZOVACI KABEL.

- SPOTREBIC, PRIVODNY KABEL ALEBO ZASTRCKA NESMU LEZAT,
DOTYKAT SA ALEBO BYT PONORENE DO VODY ALEBO INEJ
KVAPALINY, ABY NEDOSLO K URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

- SPOTREBIC NESMIE STAT NA PRIVODNOM KABLI.

- POCAS INSTALACIE A PREVADZKY SPOTREBICA NESMIE BYT
NAPAJACI KABEL NADMERNE ALEBO NEBEZPECNE OHYBANY
ALEBO STLACANY

- OVLADACIE PRVKY A DVIERKA SPOTREBICA NIE SU NA HRANIE.

- SKLENENE DVIERKA MOZU BYT POCAS PREVADZKY
SPOTREBICA HORUCE.

- V SUSICKE SA NESMU SUSIT NEVYPRATE KUSY.
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INSTALACIA SPOTREBICA

- TENTO SPOTREBIC JE URCENY LEN NA POUZIVANIE V INTERIERI.

- PO INSTALACII SPOTREBICA MUSI BYT LAHKO DOSTUPNA
ZASTRCKA NAPAJACIEHO KABLA.

- PRED POUZIVANIM SPOTREBICA ODSTRANTE VSETKY OBALY A
BEZPECNOSTNE PREPRAVNE SKRUTKY.V OPACNOM PRIPADE
MOZE DOJST KVAZNEMU POSKODENIU SPOTREBICA A JEHO
OKOLIA.

- SPOTREBIC, PRIVODNY KABEL ALEBO ZASTRCKA NESMU LEZAT,
DOTYKAT SA ALEBO BYT PONORENE DO VODY ALEBO INEJ
KVAPALINY, ABY NEDOSLO K URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

- OBALOVE MATERIALY ZLIKVIDUJTE SPRAVNYM SPOSOBOM.

- NEDVIHAJTE A NEMANIPULUJTE SO SPOTREBICOM JEHO
DRZANIM ZA DVIERKA, OVLADACIE PRVKY, HORNU DOSKU,
HADICE ALEBO NAPAJACI KABEL.

- SPOTREBIC JE NUTNE UMIESTNIT NA PEVNU, ROVNU PODLAHU.

- PO UMIESTNENI SPOTREBICA NA MIESTO HO VYROVNAJTE DO
ROVINY POMOCOU VODOVAHY.

- SPOTREBIC SA NESMIE INSTALOVAT ZA UZAMYKATELNE DVERE,
POSUVNE DVERE ALEBO DVERE SO ZAVESMI NA OPACNEJ
STRANE, AKO JE BUBNOVA SUSICKA TAKYM SPOSOBOM, ZE BY
BOLO OBMEDZENE OTVARANIE DVIEROK BUBNOVEJ SUSICKY.

SPOTREBIC NESMIE BYT NAPAJANY Z EXTERNEHO

A SPINACIEHO ZARIADENIA, NAPR. CASOVY SPINAC,

ALEBO BYT PRIPOJENY K OBVODU, KTORY JE
PRAVIDELNE ZAPINANY A VYPINANY.

POZORNE SI PRECITAJTE A DODRZIAVAJTE TIETO
BEZPECNOSTNE POKYNY, A USCHOVAJTE SI ICH PRE
POUZITIE V BUDUCNOSTI.
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B Bezpecnostné pokyny

Na zaistenie vlastnej bezpecnosti musia byt dodrziavané
informacie uvedené v tomto navode, aby sa minimalizovalo riziko
poziaru alebo vybuchu, drazu elektrickym pradom ¢i Skodam na
majetku, poraneniu 0s6b alebo stratam na zivotoch.

Vysvetlenie symbolov:

A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolov a signalnych slov oznacuje pripadne
nebezpednu situaciu, ktorej ak sa nevyhnete, méze mat za
nasledok smrt alebo vazne poranenia.

® Upozornenie!

Tato kombinacia symbolov a signalnych slov oznacuje pripadne
nebezpecnu situaciu, ktord méze viest k lahkym alebo miernym
poraneniam, alebo $kodam na majetku a zivotnom prostredi.

¥ Poznamka!

Tato kombinacia symbolov a signalnych slov oznacuje pripadne
nebezpednu situaciu, ktord moze viest k lahkym alebo miernym
poraneniam.
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Obaly/Stary spotrebic

Toto oznacenie znameng, Ze tento spotrebi¢ nesmie byt
:g likvidovany spolu s ostatnym komunalnym odpadom v

celej EU. Aby ste predi3li moznym $kodam na Zivotnom
prostredi alebo ludskom zdravi v doésledku nekontrolovane;j
likvidacie odpadu, zodpovedne ho recyklujte, aby ste
podporili trvalo udrzatelné opatovné vyuzitie
materiadlovych zdrojov. Na vratenie pouzitého zariadenia
pouzite systémy zberu, alebo sa obratte na predajcu, od
ktorého ste si spotrebic zakupili. Vyrobca méze odovzdat
tento vyrobok na ekologicku recyklaciu.
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CAST 2: INSTALACIA

B Popis spotrebica

Hadica privodu
vody

Davkovac pracieho
prostriedku

Dvierka

& Poznamka!

()

Horny kryt

Ovladaci panel

Napdjaci kabel

Bubon

Servisny filter

Vypustacia hadica

Produktovy obrazok je len informativneho charakteru, pozrite si skutocny spotrebic.

Prislusenstvo

(R
(ERE

4 x Zatky
prepravnych
otvorov

1 x Privodna
hadica na
studenu vodu

1 x Navod na
obsluhu
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M Instalacia

Miesto instalacie

& Varovanie!

Doélezité je zaistenie stability, aby nedoslo k pohybovaniu spotrebica! Uistite sa, Ci
spotrebic stoji rovno a stabilne.

- Uistite sa, i nie je spotrebi¢ postaveny na napajacom kabli.

- Dbajte na to, aby ste dodrzali minimalne vzdialenosti od stien, ako je znazornené na
obrazku.

Pred instalaciou spotrebica je potrebné zvolit nasledujice miesto:

Pevny, suchy a rovny povrch

Vyhnite sa miestam s priamym sIne¢nym ziarenim

Miesto s dostato¢nym vetranim

Miesto s teplotou nad 0 °C

Uchovavajte spotrebic ¢o najdalej od zdrojov tepla, ako je pec na uhlie alebo plyn.

uAwN =

Vybalenie pracky

A Varovanie!

Obalové materiély (napr. folie, polystyrén) mézu byt nebezpecné pre deti.
+  Hrozi riziko udusenia! Uchovévajte vietky obaly ¢o najdalej od deti.

—

Viyberte kartonovu skatulu a polystyrénovy obal.

2. Nadvihnite pracku a odstrante spodny obal. Uistite sa, ¢i je mala trojuholnikové pena odstrdnena spolu
so spodnym obalom. Ak tomu tak nie je, poloZte spotrebi¢ na jeho bok, potom odstrante mald penu zo
spodnej Casti spotrebi¢a manualne.

3. Odstrante pasku, ktora zaistuje napéjaci kabel a odtokovu hadicu.

4. Vyberte z bubna privodnu hadicu.

Odstranenie prepravnych skrutiek

A Varovanie!

« Pred pouzivanim spotrebica, je potrebné odstranit prepravné skrutky zo zadnej strany spotrebica.

N

: i
Pomocou kluca uvolnite 4 Vlyberte skrutky vratane Uzatvorte otvory pomocou
skrutky a vyberte ich. gumenych casti a uschovajte zatok prepravnych otvorov.

ich pre budtce pouzitie.
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Vyrovnanie pracky so susickou

A Varovanie!

+ Poistné matice na vietkych Styroch nozickdch musia byt pevne priskrutkované k puzdru spotrebica.

—_

Uvolhite poistnui maticu.
2. Otacajte nozickami dovtedy, pokial sa nebudu pevne dotykat podlahy.
3. Nastavte nozicky a zaistite ich pomocou kltca, pricom sa uistite, ¢i je spotrebic rovno a je stabilny.

Pripojenie hadice na privod vody

A Varovanie!

Aby ste zabranili uniku alebo poskodeniu vodou, postupujte podla pokynov v tejto kapitole
«  Privodnu hadicu neskrucajte, nedrvte, neupravujte ani nevytrhavajte.

Pripojte privodnu hadicu vody k ventilu privodu vody
a vodovodnému kohutiku so studenou vodou, ako je
znazornené na obrazku.

& Poznamka!
- Pripojte ru¢ne, nepouzivajte nastroje. Skontrolujte, ¢i st spoje tesné.
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Vypustacia hadica

A Varovanie!

« Vypustaciu hadicu neskrucajte ani nenatahujte.
« Umiestnite vypustaciu hadicu spravne, v opa¢nom pripade by mohlo dojst k uniku vody.

Existuju dva sposoby umiestnenia konca vypustacej hadice:

1. Vlozte ju do vypustacieho otvoru. 2. Pripojte ju k odtokovému

potrubiu vypustacieho otvoru.

L‘

ax100cm
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CAST 3: PREVADZKA

B Rychly start

@ Upozornenie!

« Pred zacatim prania sa uistite, ¢i je pracka spravne nainstalovana.

« Va3 spotrebi¢ bol pred opustenim tovarne dokladne skontrolovany. Aby ste odstranili zvy$kovu vodu a
neutralizovali pripadné pachy, odporuca sa pred prvym pouzitim spotrebic vycistit. Z tohto dovodu
spustite program Bavina na 90 °C bez bielizne a pracieho prostriedku.

1. Pred pranim

® @ ®
- uzemnenie
lavné
e
Il
Pred;lﬂerka
Pripojte k Otvorte vodovodnu Naplnte Zatvorte dvierka Pridajte praci
elektrickej sieti pripojku prostriedok
» Poznamka!

1“

« Praciprostriedok je potrebné pridat do priehradky,|” po vybere predpierky pre spotrebice s touto funkciou.

2. Pranie
©) ®@ ® @

' e

Zapnite Zvolte program Zvolte funkciu  Stla¢enim Start/Pauza
napéjanie alebo predvolené  spustite program
nastavenie

SK-13

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revizia 03/2023



3. Po prani
Zaznie akusticky signél alebo na displeji sa zobrazi,End (Koniec)".

B Pred kazdym pranim

«  Prevadzkové podmienky pre pracku so susi¢kou by mali byt 5-40 °C. V pripade pouzivania pod 0 °C, m6ze
dojst k poskodeniu privodného ventilu a vypustacieho systému. Ak je spotrebi¢ umiestneny v prostredi s
teplotou 0 °C alebo menej, mal by byt pred pouzivanim premiestneny do prostredia s beZznou teplotou, na
zaistenie toho, Zze nebude zamrznuta hadica privodu vody a vypustacia hadica.

« Pred pranim prosim skontrolujte $titky a vysvetlenie pouzitia pracieho prostriedku. Pouzivajte nepenivy
alebo menej penivé praci prostriedok vhodny na pranie v pracke.

Roztriedte oblecenie Povyberajte z vreciek
podla farby a typu textilie vsetky predmety

Zaviazte dlhé Snurky, Malé kusky vlozte do Otocte tkaninu, na ktorej

zapnite zipsy alebo vrecka na pranie sa lahko tvoria Zmolky a

gombiky tkaninu s dlhym vldknom
naruby

A Varovanie!

«  Neperte odevy, ktoré prisli do kontaktu s petrolejom, benzinom, alkoholom a inymi horfavymi materialmi.

«  Priprani jedného druhu odevov, méze dojst k vyraznej tvorbe nahromadenia, ¢o spdsobi alarm v dosledku
vyrazného nevyvazenia. Preto sa odporuca pridat jeden alebo viacero kiskov oblecenia, ktoré je mozné
prat spolu, aby bolo mozné plynule odvadzat vodu.
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B Davkovac pracieho prostriedku

Avivaz

@ Upozornenie!

Praci prostriedok je potrebné pridat len do ,priehradky

Prostriedok na predpierku
1] Prostriedok na hlavné pranie

Uvolnenim tlacidla vytiahnite
davkovac von

1“

po volbe predpierky pre pracky s touto funkciou.

Program I} @ Program I} @
Bavlna [ ] (o) Len susenie

1 h pranie/susenie [ ) (o) Len odstredovanie

Dzinsy o (o] Rychle pranie [ ) o

Mix ) lo) Sportové oble¢enie () o
Vina [ ) (o) Detska bielizen [ ] o
Pladkanie a . T

odstredovanie (o] Pranie a susenie [ ] (o]
ECO 40-60 [ ] o Intenzivne [ ] (o]
Studené 20 °C [ ) (o)
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B Odporucania tykajuce sa pracieho prostriedku

Odporucany praci . . L .
prostriedok Pracie cykly Teplota prania Druh bielizne a textilu

Vysoko odolny praci Biela bielizer vyrobena
prostriedok s bieliacimi Bavina, 40/60 z bavlny alebo lanu
prostriedkami a ECO 40-60 odolného voci vysokym
optickymi zosvetlova¢mi teplotam.
g?:ég:ﬁgﬁi%kbn; Intenzivne pranie, Farebnd bielizen

L S Bavlna, ECO 40-60, Mix, 20/30/40 vyrobena z baviny alebo
bielidla a optickych N .

A 20°C fanu.
zosvetlovacov
Praci prostriedok na Farebna bielizen
farebnu bielizen alebo vyrobena z lahko
jemny praci prostriedok 20°C Studend/20 udrziavatelnych vldkien
bez optickych alebo syntetickych
zosvetlovacov materialov.
Jemny praci prostriedok 20°C Studena/20 J‘?mf‘e textilie, hodvab,
viskdza.

specidlny praci Vina 20/30/40 Vina
prostriedok na vinu

& Poznamka!

V pripade pouZzitia hustého pracieho prostriedku, aditiva alebo avivéze, skor ako ho nalejete do priehradky
pre praci prostriedok alebo avivaz, odporic¢ame pouzit trochu vody na jeho zriedenie. Aby sa zabranilo
pretekaniu priehradky pocas plnenia vodou.

Zvolte vhodny typ pracieho prostriedku pre rozne teploty prania, aby ste dosiahli najlepsi vykon prania pri
niz3ej spotrebe vody a energie.

Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov prania je dolezité spravne davkovanie pracieho prostriedku.

Ak nie je bubon Uplne naplneny, pouzite znizené mnozstvo pracieho prostriedku.

Mnozstvo pracieho prostriedku vzdy prispdsobte tvrdosti vody. Ak je vasa voda z vodovodu makka, pouzite
menej pracieho prostriedku.

Davkujte podla toho, akd znecistena je vasa bielizen, pricom menej znecistena bielizen vyzaduje menej
pracieho prostriedku.

Vlysoko koncentrovany (kompaktny praci prostriedok) vyzaduje obzvlast presné davkovanie.

Nasledujuce priznaky si zndmkou predavkovania pracieho prostriedku:

tvorba hustej peny
z|é vysledky prania a pldkania

Nasledujuce priznaky si znamkou nedostato¢ného davkovania pracieho prostriedku:

bielizen zoSedne
usadeniny vodného kamena na bubne, vyhrievacom telese a/alebo na bielizni
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B Ovladaci panel

PLWDI 1486 BBI

1 h prani/susent Mty program & Rychlé prani Zap./Vyp.
Bavina ~~ Sportovni
P4 X
Mix 4 Studené 20°C
\ tart/Pauza
Prania suseni | Diiny

Suseni Vina

7/

Détské ECO 40-60 Odlozeny start ~ Teplota @) Otacky Q) Uroveih suseni

Machani + odstredéni Intenzivni
| [ ] ®

Odstfedéni

r |
o O ©

© Vypinaé Zap./Vyp. @ Start/Pauza

SlUzi na zapnutie alebo vypnutie spotrebica. Stlacenim tlacidla spustite alebo pozastavite
© Moznosti cyklus prania.

Umoznuju vam zvolit dodato¢nu funkciu a v O Programy

pripade volby sa rozsvieti indikator. K dispozicii su podla typu bielizne.
© Displej

Na displeji sa zobrazia nastavenia, odhadovany zostavajuci ¢as, moznosti a stavové hlasenia.

q ? O Cas prania Cas odlozeného startu
® 2?5 ch
— o O 1 R',y’cglmosf Ch)&'ba
7 ,, ": ',-" ,,-" g @ Kfniec e
-y 3 O @’ J End

@ zZamka dvierok
é é @ Uroven susenia
@ Jemné susenie
X0+ Normalne sugenie
2@ Extra suenie
® Detska poistka
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B Programy

Model: PLWDI 1486 BBI

Program Naplnenie pri prani/suseni (kg) Zobrazeny cas (H)
8,0
8,0

1400
Rychle pranie 2,0 0:15
Sportové 4,0 1:11
Studené 20 °C 4,0 1:01
Dzinsy 8,0 1:45
Vina 2,0 1:07
ECO 40-60 8,0 3:35
Intenzivne 8,0 3:48
Len odstredovanie 8,0 0:12
ZI(:sktar\Z(I:E)\a/anie 80 0:20
Detska bielizen 8,0 1:43
-0+ Len suenie 6,0 4:14
-O- Pranie a suéenie 8,0/6,0 5:00
O Mix 8,0/6,0 1:20
O Bavina 8,0/6,0 3:49
-0+ 1 h pranie/susenie 1,0/1,0 0:58

» Poznamka!

- Parametre v tejto tabulke sluzia iba na informdciu pouzivatela. Skutocné parametre sa mozu lisit od
parametrov vo vyssie uvedenej tabulke.
«  Program s-O: je mozné zvolit s funkciou susenia.
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B Programy

PLWDI 1486 BBI
2 = > > g © 4
s} g @ > <= 8 @ a
[@)] —_= © Q < o] O w ©
g3 g Scs | g8, | 288 % £8¢
MO L o0\ T GCJ \© 3 ORI == = 6 8
Program £ = = s£5 el =~ 322 S T S5
IS [ v 3£ o= S 2N B> ox 9
S o 3 2 E RS 833 > 2Rk
g g s> g < g3 o) >3
Z = S= s z N
Rychle 2,0 Studena 0:15 0,030 40,0 Studend | 709%/800
pranie 15
Stzugfcne 4,0 20 1:01 0,183 44,0 20 65%/1000
Intenzivne 8,0 40 3:48 1,013 71,0 40 70%/800
Mix 8,0 40 1:20 0,754 71,0 40 70%/800
Bavina 8,0 60 3:54 1,515 71,0 60 539%/1400
8,0 - 3:38 0,871 64,0 38 53%/1400
Ecoféo'éo 40 - 2:48 0,530 46,3 38 53%/1400
2,0 - 2:48 0,205 334 21 539%/1400
Pranie a 6,0 - 9:30 4,400 108,4 39 0%/1400
susenie 3,0 - 6:40 2,400 63,5 27 0%/1400

« Vyssie uvedené Udaje sluzia iba na informaciu a m6zu sa zmenit zdévodu odlisnych podmienok skutocného
pouzitia.

«Hodnoty uvedené pre iné programy ako program ECO 40-60 a cyklus prania a su$enia su iba orientacné.

. Pokial'ide o EN 60456:2016 s (EU) ¢ 1061/2010,
Trieda energetickej uc¢innosti EU je: A
Testovaci program spotreby energie: Intenzivna rychlost: Najvyssia rychlost odstredovania; Teplota: 60/40
°C; Iné ako predvolené.
Polovi¢né naplnenie pre spotrebic s kapacitou 8,0 kg: 4,0 kg.

+ Pokial ide o EN 60456:2016/prA2019 s (EU) 2019/2014, (EU) 2019/2023,
Trieda energetickej uc¢innosti EU je B, Program energetickych testov: ECO 40-60;
Trieda energetickej Gi¢innosti prania a susenia EU je E, Testovaci program spotreby energie: Pranie a su$enie;
Extra susenie. Iné ako predvolené. Polovi¢né naplnenie pre spotrebic s kapacitou 8,0 kg: 4,0 kg.
Stvrtinové naplnenie pre spotrebi¢ s kapacitou 8,0 kg: 2,0 kg.
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1)
2)
3)

4)

Najvyssia teplota dosiahnuta bieliziiou v pracom cykle v trvani najmenej 5 minut.

Zvyskova vlhkost po prani v percentach obsahu vody a rychlost odstredovania, pri ktorej sa to dosiahlo.
Program ECO 40-60 je schopny vyprat bezne znecistent bavinenu bielizen, ktora sa da prat na 40 °C alebo
60 °C a to v rovnakom cykle. Tento program sa pouziva na hodnotenie stladu s nariadenim (EU) 2019/2023.
Pri programe Pranie a suenie je nastavenie Urovne susenia ,-O- Extra suienie” schopné vyprat bezne
znecistenu bavinenu bielizen, ktora je deklarovana ako vhodna na pranie na 40 °C alebo 60 °C, spolu v
rovnakom cykle a susit ju tak, aby sa dala ihned’ ulozit do skrine. Tento program sa pouziva na postdenie
suladu s nariadenim (EU) 2019/2023.

Najefektivnejsie programy z hladiska spotreby energie st zvycajne programy, ktoré prebiehaju pri nizsich
teplotach a dlhsom trvani.

Naplnenie pracky so susickou pre domacnost na kapacitu uvedenu pre prislusné programy prispeje k
Usporam energie a vody.

Hluk a obsah zvysnej vlhkosti st ovplyvnené rychlostou odstredovania: ¢im vyssia je rychlost odstredovania
vo faze odstredovania, tym vyssi je hluk a nizsi obsah zvysnej vihkosti.

@ Upozornenie!

Ak doéjde k preruseniu dodavky elektrickej energie v priebehu prevadzky spotrebica, Specialna pamat ulozi
zvoleny program. Po obnoveni napajania bude spotrebic¢ pokracovat v danom programe.
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B Programy

Programy su k dispozicii podla typu bielizne.

Programy

Naplnenie pri prani/suseni (kg)

Bavlna

Tkaniny odolné voci opotrebovaniu, tepelne odolné tkaniny vyrobené z baviny
alebo lanu.

Detska bielizen

Pranie detského oblecenia, vdaka ¢comu bude detské oblecenie Cistejsie a lepsie
vyplachnuté, na ochranu detskej pokozky.

Dzinsy

Program Specidlne urceny pre dzinsy.

Mix

Zmie$ana naplh pozostavajlca z textilii vyrobenych z baviny a syntetiky.

Sportové oble¢enie

Pranie oblecenia urceného na aktivne Sportovanie.

Extra kratky program, vhodny na mierne znecistenu bielizen, ako aj malé

Rychle mnozstvo bielizne.
Tkaniny vyrobené z viny uréené pre ru¢né pranie alebo pranie v pracke, alebo
Vina tkaniny z bohatej viny. Mimoriadne jemny program prania na zabranenie

zmrstovaniu, ktory vyuziva dlhsie prestavky v programe (tkaniny zostavaju v
pracom roztoku).

Len odstredovanie

Dodato¢né odstredovanie s volitelnou rychlostou odstredovania.

Pldkanie a
odstredovanie

Dodatocné plakanie s odstredovanim.

Len susenie

Tento program zvolte na suienie odevov, pricom teplota sa lisi. Cas susenia zavisi
od naplnenia.

1 h pranie/susenie

Program pre malé syntetické odevy alebo kosele s limitovanym mnozstvom
naplne 1 kg (priblizne 4 kosele). Ked' mate naliehavu schédzku, ale v skrini vam uz
nezostane Cista koela, tento program vam poméze. Dizka trvania je iba 1 hodina
vratane prania a susenia. Poznadmka: Velké uterdky alebo dzinsy nie si vhodné pre
tento program, predizia dizku trvania a ovplyviiuja vihkost.

Pri prani pestrofarebného oblecenia dokaze tento program lepsie ochranit farby.

ECO 40-60 Pociatocné nastavenie 40 °C, nie je mozné zvolit, vhodné na pranie bielizne pri
teplote asi 40 °C - 60 °C.

Intenzivne Na zvysenie Ucinku prania sa zvysuje ¢as prania.

Studené 20 °C Predvolena teplota 20 °C, moézete zvolit student vodu.

Pranie a susenie

Standardny energeticky program.

» Poznamka!
Parametre v tejto tabulke sluzia iba na informaciu pouzivatela. Skuto¢né parametre sa mozu lisit od
parametrov vo vyssie uvedenej tabulke.

Program s -O- je mozné zvolit s funkciou sugenia.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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B Moznosti

Pociato¢na rychlost

Program Pociatoc¢na teplota (°C) odstredovania v ot./ Dodatocné funkcie

min.

1400
Rychle Studena 800 Odlozeny $tart
Sportové oble¢enie 40 800 Odlozeny start
Studené 20 °C 20 1000 Odlozeny start
DzZinsy 60 1000 Odlozeny $tart
Vina 40 600 Odlozeny start
ECO 40-60 - 1400 Odlozeny start
Intenzivne 40 800 Odlozeny $tart
Len odstredovanie - 1000 Odlozeny start
zgsl(targti;o?/anie - 1000 Odlozeny start
Detska bielizer 60 800 Odlozeny $tart
Len susenie - 1400 Odlozeny start -0
Pranie/su3enie - 1400 Odlozeny itart -O-
Mix 40 800 Odlozeny start -O-
Bavina 40 1400 Odlozeny start -0
1 h pranie/susenie Studena 1400 Odlozeny start -0

& Poznamka!

« Maximalnu rychlost odstredovania, ¢as programu a dalsie podrobnosti programu ECO 40-60 najdete v
obsahu na stranke ,Informacny list".

« Tabulka ukazuje, ktory program ponuka, ktoré moznosti nastavenia. Ak pre program nie je mozné
nastavenie.
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B Moznosti

Odlozeny Odlozeny Start . o
start Nastavenie funkcie odlozeného Startu:
1. Zvolte program
2. Stlacenim tlacidla odloZzeného Startu zvolte ¢as (¢as odlozeného startu je 0 - 24
hod.)
3. Stlacenim tlacidla [Start/Pauza] spustite prevadzku odlozeného $tartu
Odlozeny
Zap./Vyp. Zvolte program Nastavte cas Spustite
Zrusenie funkcie odlozeného Startu:
Stlacajte tlacidlo [Odlozeny start] dovtedy, pokial sa na displeji nezobrazi OH. Stlacit ho je
potrebné pred spustenim programu. Ak je program uz spusteny, by ste mali stlacit tlacidlo
[Zap./Vyp.], aby ste program resetovali.
Mé6j program
© UlozZenie ¢asto pouzivaného programu do pamati.
Stlacte tlacidlo [ ] na 3 sekundy, ¢im ulozite spusteny program. Pociato¢né nastavenie je
program bavlna.
Detska poistka
& Aby sa predislo nespravnemu ovladaniu detmi.

(> 5 B
e

Zap./Vyp. Start/Pauza Stlacte tlacidlo [Teplota] a [Otacky]
na 3 sekundy, pokial nezaznie
zvukovy signal.

@ Upozornenie!

Stlacenim oboch tlacidiel v trvani 3 sekiind moézete taktiez tuto funkciu vypnut.
«  Funkcia,Detska poistka” zamkne vsetky tlacidla okrem tlacidla [Zap./Vyp.].
«  Vpripade vypadku dodavky elektrickej energie, déjde k vypnutiu detskej poistky.
«  Priniektorych modeloch zostane detska poistka Uc¢inna aj po obnoveni napajania.
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Rychlost otacok odstredovania
Otacky V pripade potreby je mozné rychlost odstredovania upravit stlacenim tlacidla ,Otacky” v
nasledujucich krokoch: 1400: 0-400-600-800-1000-1200-1400

@ Upozornenie!

- Ked'indikatory rychlosti otacok odstredovania nesvietia, znamena to, Ze rychlost odstredovania je 0.

Teplota prania
Teplota Stla¢enim tlacidla regulujete teplotu (Studend, 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C)

Stimenie zvukovej signalizacie

© > &>
o

Zap./Vlyp. Start/Pauza Stlacte tlacidlo [Teplota] na 3 sekundy a
zvukova signalizacia je stimena.

)

Ak chcete aktivovat funkciu akustickej signalizacie, opat stlacte toto tlacidlo na 3 sekundy.
Nastavenie zostane zachované az do dalsieho resetovania.

@ Upozornenie!

«  Po vypnuti funkcie akustickej signalizacie sa zvuky uz nebudu aktivovat.

. Susenie

ke Stlac¢anim tlacidla susenia zvolte Uroven susenia: Extra susenie/Normalne susenie
(Normal)/Jemné susenie (Soft).

6 Extra sugenie: TGto funkciu mézete zvolit, ak potrebujete ihned nosit oble¢enie;
20 Normalne sugenie (Normal): Proces normélneho susenia;

- Jemné susenie (Soft): Len mierne su$enie a potom je bielizer v poriadku.

» Poznamka!
- Tipy tykajuce sa susenia

- Oblecenie sa moze susit po odstredeni.

- Aby ste zabezpecili kvalitné susenie textilii, klasifikujte ich podla druhu a teploty susenia.

- Syntetické tkaniny by mali mat nastaveny spravny ¢as susenia.

- Ak chcete oblecenie po vysuseni vyzehlit, na chvilu ho odlozte.

« Oblecenie nevhodné na susenie:

- Obzvlast jemné kusy tkanin, ako su syntetické zaclony, vina a hodvab, odevy s kovovymi vlozkami,
nylonové pancuchy, objemné odevy, ako su bundy, postelné prikryvky, paplény, spacie vaky a periny sa
nesmu susit.

- Oblecenie vystlané penovou gumou alebo materidlmi podobnymi penovej gume sa nesmie susit v
tomto spotrebici.

- Latky obsahujuce zvysky tuzidiel alebo lakov na vlasy, rozpustadiel na nechty alebo podobnych roztokov
sa nesmu susit v tomto spotrebici, aby sa predislo tvorbe skodlivych vyparov.
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CAST 4: UDRZBA

B Cistenie a starostlivost

A Varovanie!

« ESte pred zacatim Cistenia a Udrzby odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete a zatvorte privod vody.

Cistenie vonkajsieho povrchu spotrebica

Spravna Udrzba pracky dokaze predizit jej Zivotnost. V pripade potreby je mozné vy¢istit
povrch zriedenymi, jemnymi, neutralnymi Cistiacimi prostriedkami. Ak déjde k preteceniu
vody, ihned'ju utrite vlhkou tkaninou.

Nie je dovolené pouzit Ziadne ostré predmety.

@ Upozornenie!

«  Nikdy nepouzivajte abrazivne alebo leptavé prostriedky, kyselinu mrav¢iu alebo jej zriedené rozpustadla
alebo podobné latky, ako napriklad alkohol alebo chemické vyrobky.

Cistenie bubna
Hrdzavé zvysky vo vnutri bubna z kovovych prvkov je potrebné okamzite odstranit Cistiacimi prostriedkami
bez obsahu chléru. Na ¢istenie bubna nikdy nepouzivajte drétenu vinu!

» Poznamka!
« Vpriebehu cistenia bubna nevkladajte bielizer do pracky.

Cistenie tesnenia dvierok a skla

Po kazdom prani utrite sklo a tesnenie dvierok, aby ste odstranili

chuchvalce a skvrny. Ak sa nahromadia chuchvalce, mohli by

sposobit Uniky vody.

Po kazdom prani povyberajte z tesnenia akékolvek mince, gombiky W
a iné predmety. Tesnenie a sklo dvierok cistite kazdy mesiac, aby ste u
zaistili normalnu prevadzku spotrebica.
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B Cistenie privodného filtra

» Poznamka!
«  Privodny filter musi byt vycisteny vtedy, ak nim prechadza menej vody.

1. Zatvorte vodovodny privod a odpojte hadicu privodu
vody z uzaveru.

2. Vycistite filter pomocou kefky.

3. Odskrutkujte privodné potrubie zo zadnej strany
spotrebica. Vytiahnite filter pomocou dlhych kliesti.

4. Pomocou kefky vycistite filter.

5. Znova nainstalujte privodny filter a znova pripojte hadicu
na privod vody.

6. Privodny filter cistite kazdé 3 mesiace, aby ste zaistili
normalnu prevadzku spotrebica.

Cistenie davkovaca pracieho prostriedku

1. Zatlacte tlacidlo uvolnenia [ § 1, ktory sa nachddza na kryte priehradky pre avivéZ a vytiahnite dévkovac z
otvoru. Vycistite vnutro otvoru davkovaca kefkou.

2. Zdvihnite kryt priehradky pre avivaz z davkovaca a umyte vsetky drazky vodou.

3. Vrétte kryt priehradky pre avivaz na svoje miesto a zatlacte davkovac do pévodnej polohy.

®
Vytiahnite zasuvku Vycistite davkovac Vycistite vnutorné Casti Zasunte davkovac
dévkovaca stlacenim A pracieho prostriedku jemnou kefkou pracieho
a kryt priehradky pre prostriedku na
avivaz pod vodou svoje miesto

& Poznamka!
- Na cistenie plastovych Casti nepouzivajte abrazivne alebo Zieravé prostriedky.
- Davkovac pracieho prostriedku Cistite kazdé 3 mesiace, aby ste zaistili normalnu prevadzku spotrebica.
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M Cistenie filtra vypustacieho ¢erpadla

& Varovanie!

- Davajte pozor na horucu vodu!

«  Nechajte vodu vychladnut.

«  Pred ¢istenim odpojte spotrebic od elektrickej sieti, aby ste predisli trazu elektrickym pradom.
- Filter vypustacieho cerpadla dokaze prefiltrovat priadze a malé cudzie prvky z prania.

- Filter ¢istite pravidelne, aby ste zaistili normalnu prevadzku pracky.

- Filter Cistite pravidelne kazdé 3 mesiace, aby ste zabezpecili normalnu prevadzku spotrebica.

Po odpojeni napdjania Otacajte filtrom, ako je Po odstraneni vietkych casti
vytiahnite spodny kryt. znazornené na obrazku, znova nainstalujte kazdu cast
a vyberte ostatné veci. spat.

@ Upozornenie!

- Uistite sa, i je kryt ventilu a nidzova vypustacia hadica spravne nainstalovand, kryty by mali byt zasunuté
tak, aby boli zarovnané s platfiami otvorov, v opa¢nom pripade by mohlo dojst k tniku vody.
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B Riesenie problémov

Vzdy ked sa vyskytnu problémy so spotrebi¢com, skontrolujte, ¢i ich mozete vyriesit podla nasledujuicich
tabuliek. Ak problém pretrvava, kontaktujte servisné stredisko.

Problém Mozna pricina Riesenie

Opaét ho spustite po zatvoreni dvierok.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k zaseknutiu
nejakého oblecenia.

Nie je mozné spustit Dvierka nie st zatvorené spravne. Doslo k
spotrebic. zaseknutiu oblecenia.

Nie je mozné otvorit
dvierka.

Odpojte napdjaci kabel a opatovne

Aktivoval systém bezpecnostnej ochrany. . Yy
4 p ) 4 spustite pracku.

Skontrolujte a upevnite vodovodné

Pripojenie medzi privodnou hadicou hadice. Skontrolujte a vycistite vypustaciu

Doslo k uniku vody. alebo vypustacou hadicou nie je tesné.

hadicu.
V dévkovadi st zvysky  Praci prostriedok je navlhceny alebo Vycistite a vyutierajte davkovac pracieho
pracieho prostriedku.  nahromadeny. prostriedku.

Nerozsvieti sa indikator Problém s PC doskou alebo pripojenim  Vypnite napajanie a skontrolujte, ¢i je
alebo displej. kéblového zvézku. sietova zastrcka spravne pripojena.

Skontrolujte, ¢i boli odstranené
Upevnovacie skrutky su stale na svojom upevriovacie skrutky. Uistite sa, i je
mieste. Podlaha nie je pevnd anirovnd.  spotrebic nainstalovany na pevnej a
rovnej podlahe.

Abnormalny hluk.

Chybové kody
Popis Mozna pric¢ina Riesenie
EBB Dvierka nie su zatvorené spravne. Opat spustite spotrebic po zatvoreni
dvierok.
Skontrolujte, ¢i nie je tlak vody velmi
1 Problém so vstrekovanim vody v nizky.
e priebehu prania. Dotiahnite vodovodné potrubie. Vycistite
filter privodu vody.
[} . A— Skontrolujte, ¢i nie je zablokovana
EE | Nadmerny cas vypustania vody. vypUitacia hadica.
E ] El Vod . M . -
| oda preteka. Restartujte spotrebic.
\/ \/ . . Restartujte spotrebic. Ak problém stale
E A A Iné problémy. pretrvava, kontaktujte servisné stredisko.
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B Zakaznicky servis

Néhradné diely pre vas spotrebic su k dispozicii minimalne 10 rokov.
V pripade otdzok kontaktujte nds zakaznicky servis na uvedenej adrese.

A Varovanie!

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom

Nikdy neskusajte opravovat spotrebi¢, o ktorom sa predpoklada, ze je chybny.

Mézete tak ohrozit zivoty svojich aj buducich pouzivatelov. Tieto opravy mézu vykondvat iba autorizovani
odbornici.

Nespravna oprava vedie k strate zaruky a naslednému poskodeniu, ktoré nie je mozné rozoznat!

Preprava
DOLEZITE KROKY PRI PREPRAVE SPOTREBICA

Odpojte spotrebic od elektrickej zasuvky a zatvorte uzaver privodu vody.

Skontrolujte, ¢i su dvierka a davkovac pracieho prostriedku spravne zatvorené.

Odpojte privodné potrubie vody a vypustaciu hadicu od domovej instalécie.

Nechajte vodu Uplne vytiect zo spotrebi¢a (pozrite si ¢ast,Cistenie filtra vypustacieho ¢erpadla”)

Doélezité: Znovu namontujte 4 prepravné skrutky v zadnej ¢asti spotrebica.

Tento spotrebi¢ je tazky. Prepravujte ho opatrne. Pri zdvihani nikdy nedrzte ziadnu vycnievajucu cast
spotrebica. Dvierka spotrebica nie je mozné pouzit ako drzadlo.

B Technické udaje

Napajanie elektrickou energiou 220-240V ~50Hz
MAX. prad 10A
Standardny tlak vody 0,05 MPa ~ 1 MPa
Model PLWDI 1486 BBI
Napdjanie elektrickou energiou 220-240V ~ 50 Hz
Kapacita prania 8,0kg

Kapacita susenia 6,0 kg

Rozmery (S x H x V) 595 x 540 x 825
Hmotnost 64 kg

Menovity vykon 1900 W

Vykon susenia 1300 W
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Bl Vstavana instalacia

Dodatok
Samorezné Samorezné Zavesy Magnet Rozperka Papierova
skrutky (st4*12)  skrutky (m5*12) sabléna
&) oY)
i S
Ceoca it Q) <=
Nastroje
Skrutkovac Automaticky Pravitko Ceruzka

skrutkovac

InStalacné kroky

Prehlad
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Urobte znacku na dvierkach

Ol ]:10
y Pravy
ofor | otfor

Poloha
sablony

Poloha
sablony

Umiestnite Sablénu na dvierkach.

Vyvitajte otvory do dvierok.

]
J
-

d
277z
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Nainstalujte zavesy a rozpery.

= @ =

Nainstalujte magnety.

A Varovanie!

«  Priinstaldcii spotrebica do kuchynskej linky sa uistite, ak je to mozné, ¢i su hadice umiestnené v jednom z
dvoch vyklenkov na zadnej strane spotrebica. Poméze to zabranit zalomeniu alebo zauzleniu hadic.
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Informacny list

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2014, pokial ide o energetické oznacovanie pracok a pracok
so susi¢kou pre domacnost

PHILCO

Nazov alebo ochranna znamka vyrobcu: PHILCO

Adresa vyrobcu: FAST CR, a.s.,U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Czech Republic

Identifika¢na znacka modelu: PLWDI 1486 BBI

Zakladna specifikacia: Pracka so susickou

Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Menovita Vyska 83
kapacita ® 80 N
o . Sirka 60
Menovita kapacita (kg) Menovita Rozmery v.cm
pracia 6.0 Hibka 54
kapacita @
Trieda Géinnostiindex | EEL,® 60 Trieda energetickej EEI, B
s o
EEl,, EEl,,® 78,4 ucinnosti EEl,,® E
1,@ 1,031 i ;)4 : 1.@ 50
U¢innost prania index - Ecmnf,t ;:]Iacha’lr.\!a o z
me) 1,031 g suchych textilii) JR(b, 50
Spotreba energie v kWh Spotreba energie v
na cyklus v pracom kWh na kg na cyklus v
cykle pracky so susickou cykle,,pranie a susenie”
pre domécnost v pracky so susickou
programe ,eco 40-60" pre domécnost pri
pri kombinacii plnej 0,545 kombinacii plnej a 3,600
a Ciasto¢nej naplne. polovi¢nej néplne.
Skutoc¢na spotreba Skutoc¢na spotreba
energie zavisi od energie zavisi od
toho, ako sa spotrebic toho, ako sa spotrebic
pouziva. pouziva.
Spotreba vody v Spotreba vody v Iltroch
R na cyklus v cykle ,pranie
litroch na cyklus v [
" a susenie” pracky so
programe ,eco 40-60 . ,
) S . susickou pre domacnost
pri kombindcii plnej i kombinacii olnei
a Ciastocnej naplne. 49 p e ,p ) 90
P a polovi¢nej naplne.
Skutoc¢na spotreba vody P
PR Skuto¢na spotreba vody
zavisi od toho, ako sa s
-y o zavisi od toho, ako sa
spotrebic pouziva, a od Ly .
tvrdosti vod spotrebi¢ pouziva, a od
Y- tvrdosti vody.
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je k dispozicii)

je k dispozicii)

Menovita Maximal |
Maximalna teplota v pracia 38 aximaina teplota vo Menovita
N . s o kapacita vnutri pranych textilii . 39
osetrenej textilii (° C) pre p o kapacita
raci cyklus pracky pre i (°C) v pracom cykle
praci ; o Polovica 38 précky so susickou pre
domacnost s pouzitim . , e
rogramu eco 40-60 domacnost s pouzitim
P ’ Stvrtina 21 cyklu,pranie a susenie”. | Polovica 27
Menovita
pracia 1400
Rychlost odstredovania | kapacita Vazena zvyskova vlhkost 539
in) @ )@ '
(ot /min) Polovica 1400 %)
Stvrtina 1400
Menovita
pracia 3:38
Trvanie programu Eco kapacita Trieda ucinnosti B
X - mi P i@
40-60 (h: min) Polovica .48 odstredovania
Stvrtina 2:48
Uroven vydavaného Menovita :
hluku prenasaného kapacita 9:30
vzduchom vo faze . .
y K Trvanie cyklu,pranie a
odstredovania v pracom 76 . ;!
u susenie” (h:min)
cykle ,eco 40-60 Polovica 6:40
pri menovitej pracej
kapacite [dB(A) re 1 pW]
Trieda Urovne
vydavaného hluku
prenasaného vzduchom
Typ Vstavany vo faze odstredovania B
v programe ,eco 40-60"
pri menovitej pracej
kapacite
Rezim vypnutia (W) (ak Rezim pohotovosti (W)
. . o 0,50 . . o 1,00
je k dispozicii) (ak je k dispozicii)
o Rezim pohotovosti pri
Odlozeny Start (W) (ak 4,00 zapojeni v sieti (W) (ak neuvadza sa

Minimalna doba trvania zaruky ponukanej dodavatelom:

24 mesiacov

Tento produkt bol navrhnuty tak, aby uvoltoval
strieborné iony pocas pracieho cyklu

Nie

Dodato¢né informacie:

Odkaz na web vyrobcu, kde st informacie uvedené v bode 9 prilohy Il podla nariadenia Komisie (EU) 2019/2023
najdete na: www.philco.cz

@ Pre program ,eco 40-60".
® Pre cyklus,pranie a susenie”.
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TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na typovom Stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
$titku. QR kod, na dodanom energetickom stitku, obsahuje odkaz na registréaciu spotrebi¢a v databaze EU
Eprel.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v sulade s EcoDesignem a EN 60456;2016/A11:2020,EN60456;2016,CLC/TS 50707:2020,
CLC/TS 50677:2019, EN 50564:2011,EN 60704-1:2010+A11:2012.EN IEC 60704-2-16:2019+A11:2020, EN
60704-3:2019, EN IEC 62512:2020, EN IEC 62512:2020/A11:2020. V pripade dalsich otdzok sa obrétte na
vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba origindlne nahradné diely.

Oznacenie modelu a sériové ¢islo najdete na typovom stitku. Polohu typového Stitku je mozné zmenit bez

predchéddzajuceho upozornenia.

Originalne ndhradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimélne 7 alebo 10 rokov.

Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebi¢a daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové Cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie poruchy a ziskanie dalsich servisnych informacii navstivte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchadzajuceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

it

]

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, Ze s tymto vyrobkom nesmie
byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom zbernom
mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je mozné v
niektorych statoch Eurépskej Unie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze
usetrit cenné prirodné zdroje a pomoct pri prevencii pripadného negativneho vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ku ktorému by mohlo déjst v désledku nespravnej likvidacie odpadu.
Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho tradu alebo v najblizsom stredisku pre zber odpadu.
Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej Gnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej Gnie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyZiadajte si nevyhnutné informacie o spravnom spdsobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

Tento vyrobok spiha vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nar vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Original tohto ndvodu na obsluhu je v ¢eskom jazyku.
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NOTES/POZNAMKY




Vyrobce/Manufacturer: (
Fast CR, a.s.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

821 07 Bratislava, SLOVAKIA

Distributor:
FAST PLUS, a.s.
Vl¢ie hrdlo 324/90 )
- -
- —~

PHILCO

is a pending or registered trademark of Electrolux Home
Products, Inc. and used under a license from Electrolux
Home Products, Inc.




